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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL (UE) 2021/514
tat-22 ta’ Marzu 2021

li temenda d-Direttiva 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari -Artikoli 113 u 115 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (),

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxi skont procedura legizlattiva spegjali,

Billi:

(1)  Sabiex jigu akkomodati inizjattivi godda tal-Unjoni fil-qasam tat-trasparenza tat-taxxa, id-Direttiva tal-Kunsill
2011/16/UE (’) kienet soggetta ghal serje ta’ emendi fdawn l-ahhar snin. Dawk il-bidliet prin¢ipalment introducew
obbligi ta’ rapportar, segwiti minn komunikazzjoni lil Stati Membri ohra, b'rabta ma’ kontijiet finanzjarji,
decizZjonijiet anticipati transfruntiera u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment, rapporti ghal kull
pajjiz u arrangamenti transfruntiera rapportabbli. B'hekk, dawk l-emendi estendew il-kamp ta’ applikazzjoni tal-
iskambju awtomatiku tal-informazzjoni. Issa l-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri ghandhom sett usa’ ta’ ghodod
ta’ kooperazzjoni ghad-dispozizzjoni taghhom, biex jidentifikaw u jindirizzaw il-forom ta’ frodi tat-taxxa, ta’
evazjoni tat-taxxa u ta’ evitar tat-taxxa.

(2)  Fdawn l-ahhar snin, il-Kummissjoni kienet qed timmonitorja l-applikazzjoni, u fI-2019 lestiet evalwazzjoni tad-
Direttiva 2011/16/UE. Ghalkemm sar titjib sinifikanti fil-qasam tal-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni, ghad
hemm il-htiega li jittejbu d-dispozizzjonijiet relatati mal-forom kollha ta’ skambji ta’ informazzjoni u kooperazzjoni
amministrattiva.

(3)  Skont l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2011/16/UE, l-awtorita li ssirilha t-talba trid tikkomunika lill-awtorita rikjedenti
kwalunkwe informazzjoni li jkollha fil-pussess taghha, jew li tikseb b'rizultat ta’ indagnijiet amministrattivi, li tkun
prevedibbilment rilevanti ghall-amministrazzjoni u l-infurzar tal-ligijiet domestici tal-Istati Membri li jikkoncernaw
it-taxxi li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva. Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-iskambji ta’
informazzjoni u biex jigu evitati rifjuti mhux gustifikati ta’ talbiet, kif ukoll biex tigi pprovduta ¢-certezza tad-dritt
kemm ghall-amministrazzjonijiet tat-taxxa kif ukoll ghall-kontribwenti, jenhtieg li l-istandard maqgbul
internazzjonalment ta’ rilevanza prevedibbli jigi indikat u kodifikat b’'mod car.

() Ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali.

Ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar
id-Direttiva 77/799/KEE (GU L 64, 11.3.2011, p. 1).

~
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(4)  Xikultant ikun hemm il-htiega li jigu indirizzati talbiet ghal informazzjoni li jikkonc¢ernaw gruppi ta’ kontribwenti li
ma jistghux jigu identifikati individwalment u r-rilevanza prevedibbli tal-informazzjoni mitluba tista’ pjuttost tigi
deskritta biss abbazi ta’ sett komuni ta’ karatteristici. Fid-dawl ta’ dan, jenhtieg li l-amministrazzjonijiet tat-taxxa
jkomplu juzaw talbiet ta’ grupp ghal informazzjoni taht qafas legali car.

(5) Huwa importanti li 1-Istati Membri jiskambjaw informazzjoni relatata mal-introjtu dderivat mill-proprjeta
intellettwali, peress li dan il-qasam tal-ekonomija huwa suxxettibbli ghal arrangamenti ta’ trasferiment tal-profitti
minhabba l-assi sottostanti tieghu li huma mobbli hafna. Ghalhekk, jenhtieg li r-royalties, kif definiti fil-punt (b) tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/49/KE (%), jigu inkluzi fil-kategoriji ta’ introjtu soggetti ghal skambju
awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni sabiex tissahhah il-glieda kontra I-frodi tat-taxxa, l-evazjoni tat-taxxa u
l-evitar tat-taxxa. L-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu kull sforz possibbli u ragonevoli biex jinkludu n-numru ta’
identifikazzjoni tat-taxxa (NIT) tar-residenti mahrug mill-Istat Membru ta’ residenza fil-komunikazzjoni tal-
kategoriji ta’ introjtu u kapital soggetti ghal skambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni.

(6)  Id-digitalizzazzjoni tal-ekonomija ilha tikber b'rata mghaggla fdawn l-ahhar snin. Dan wassal ghal numru dejjem
ikbar ta’ sitwazzjonijiet kumplessi marbuta mal-frodi tat-taxxa, l-evazjoni tat-taxxa u l-evitar tat-taxxa.
Id-dimensjoni transfruntiera tas-servizzi offruti permezz tal-uzu tal-operaturi tal-pjattaformi holqot ambjent
kumpless fejn jaf ikun difficli li jigu infurzati r-regoli tat-taxxa u li tigi zgurata l-konformita mar-regoli tat-taxxa.
Tezisti nuqgas ta’ konformita mar-regoli tat-taxxa u l-valur tal-introjtu mhux irrapportat huwa sinifikanti.
L-amministrazzjonijiet tat-taxxa tal-Istati Membri ma ghandhomx bizzejjed informazzjoni biex jivvalutaw b'mod
korrett u biex jikkontrollaw l-introjtu gross iggwadanjat fil-pajjiz taghhom minn attivitajiet kummercjali mwettqa
bl-intermedjazzjoni tal-pjattaformi digitali. Dan huwa partikularment problematiku meta l-flussi tal-introjtu jew tal-
ammont taxxabbli jghaddi minn pjattaformi digitali stabbiliti fgurisdizzjoni ohra.

(7)  L-amministrazzjonijiet tat-taxxa spiss jitolbu informazzjoni minghand l-operaturi tal-pjattaformi. Dan jikkawza
kostijiet amministrattivi u ta’ konformita sinifikanti ghall-operaturi tal-pjattaformi. Fl-istess hin, xi Stati Membri
imponew obbligu ta’ rapportar unilaterali, li johloq piz amministrattiv addizzjonali ghall-operaturi tal-pjattaformi,
peress li jridu jikkonformaw ma’ diversi standards nazzjonali ta’ rapportar. Ghalhekk, huwa essenzjali li jigi
introdott rekwizit ta’ rapportar standardizzat li jkun japplika fis-suq intern kollu.

(8)  Meta jitqies li I-bicca l-kbira tal-introjtu jew tal-ammonti taxxabbli tal-bejjiegha fuq il-pjattaformi digitali hija
transfruntiera, ir-rapportar tal-informazzjoni relatata mal-attivita rilevanti jwassal ghal rizultati pozittivi
addizzjonali jekk dik l-informazzjoni tigi kkomunikata wkoll lill-Istati Membri li jkunu eligibbli ghall-intaxxar tal-
introjtu ggwadanjat. B'mod partikolari, l-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni bejn l-awtoritajiet tat-taxxa huwa
krugjali biex dawk l-awtoritajiet tat-taxxa ikollhom l-informazzjoni mehtiega biex ikunu jistghu jivvalutaw it-taxxi
fuq l-introjtu u t-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) dovuti b'mod korrett.

(9)  Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, jenhtieg li r-regoli tar-rapportar ikunu kemm effettivi kif
ukoll semplici. Filwaqt li jigu rrikonoxxuti d-diffikultajiet biex jigu identifikati I-avvenimenti taxxabbli li jsehhu meta
titwettaq attivita kummercjali li tigi ffacilitata permezz tal-pjattaformi digitali u filwaqt li jitgies ukoll il-piz
amministrattiv addizzjonali li jiffac¢jaw l-amministrazzjonijiet tat-taxxa fkazijiet bhal dan, jehtieg li jigi impost
obbligu ta’ rapportar ghall-operaturi tal-pjattaformi. L-operaturi tal-pjattaformi jinsabu fpozizzjoni ahjar biex
jigbru u jivverifikaw l-informazzjoni mehtiega dwar il-bejjiegha kollha li joperaw fuq pjattaforma specifika u li
juzawha.

(10) L-obbligu ta’ rapportar jenhtieg li jkopri kemm l-attivitajiet transfruntiera kif ukoll dawk mhux transfruntiera, sabiex
jigu zgurati l-effikacja tar-regoli tar-rapportar, il-funzjonament xieraq tas-suq intern, il-kundizzjonijiet ekwi u
l-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni. Barra minn hekk, tali applikazzjoni tar-regoli ta’ rapportar tnaqqas il-piz
amministrattiv fuq il-pjattaformi digitali.

(11) Minhabba l-uzu wiesa’ ta’ pjattaformi digitali fit-twettiq tal-attivitajiet kummercjali, kemm mill-individwi kif ukoll
mill-entitajiet, huwa krugjali li jigi zgurat li l-obbligu tar-rapportar tapplika irrispettivament min-natura guridika tal-
bejjiegh. Minkejja dan, jenhtieg i tigi prevista eccezzjoni ghall-entitajiet governattivi, li ma ghandhomx jigu soggetti
ghall-obbligu tar-rapportar.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/49/KE tat-3 ta’ Gunju 2003 dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni applikabbli ghall-pagamenti ta’ imghax u
ta’ royalties bejn kumpaniji assocjati ta’ Stati Membri differenti (GU L 157, 26.6.2003, p. 49).
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(12) Ir-rapportar tal-introjtu ggwadanjat minn tali attivitajiet jenhtieg li jipprovdi lill-amministrazzjonijiet tat-taxxa
l-informazzjoni komprensiva mehtiega ghall-valutazzjoni korretta tat-taxxa dovuta fuq l-introjtu.

(13) Ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni u mitigazzjoni tal-kostijiet tal-konformita, ikun ragonevoli li l-operaturi tal-
pjattaformi jkunu mehtiega jirrapportaw l-introjtu ggwadanjat mill-bejjiegha permezz tal-uzu tal-pjattaforma
digitali fi Stat Membru wiehed.

(14) Minhabba n-natura u l-flessibbilta tal-pjattaformi digitali, jenhtieg li I-obbligu tar-rapportar jigi estiz ukoll ghal dawk
l-operaturi tal-pjattaformi li jwettqu attivita kummercjali fl-Unjoni izda li la jkunu residenti ghal finijiet tat-taxxa, u
lanqas m jkunu inkorporati jew gestiti, jew ikollhom stabbiliment permanenti febda Stat Membru (operaturi ta’
pjattaformi barranin). Dan jizgura kundizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni fost il-pjattaformi digitali kollha u
jipprevjeni l-kompetizzjoni ingusta. Sabiex tigi ffacilitata il-kisba ta’ dan l-objettiv, jenhtieg li l-operaturi ta’
pjattaformi barranin ikunu mehtiega jirregistraw u jirrapportaw fi Stat Membru wiehed biex ikunu jistghu joperaw
fis-suq intern. Wara li jirrevokaw registrazzjoni ta’ operatur ta’ pjattaforma barranija, jenhtieg li l-Istati Membri
jizguraw li tali operatur ta’ pjattaforma barranija jkun mehtieg jipprovdi lill-Istat Membru kkoncernat assiguraz-
zjonijiet xierqa, bhal affidavits jew depoziti ta’ sigurta, filwaqt li jirregistra mill-gdid fl-Unjoni.

(15) Madankollu, huwa xieraq li jigu stabbiliti mizuri li jnaqqsu l-piz amministrattiv fuq operaturi ta’ pjattaformi barranin
u fuq l-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri, fkazijiet fejn jezistu arrangamenti adegwati, li jizguraw li tigi
skambjata informazzjoni ekwivalenti bejn gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni u Stat Membru. Fdawk il-kazijiet, ikun
xieraq li l-operaturi ta’ pjattaformi li jkunu rrapportaw fgurisdizzjoni mhux tal-Unjoni jinhelsu minn obbligu li
jirrapportaw fi Stat Membru, sa fejn l-informazzjoni ricevuta mill-Istat Membru tkun relatata mal-attivitajiet fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u l-informazzjoni tkun ekwivalenti ghall-informazzjoni mehtiega skont
ir-regoli ta’ rapportar stabbiliti £din id-Direttiva. Sabiex titrawwem il-kooperazzjoni amministrattiva fdan il-qasam
ma’ gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni u tigi rikonoxxuta l-htiega ghal flessibbilta fin-negozjati ta’ ftehimiet bejn
l-Istati Membri u gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni, jenhtieg li din id-Direttiva tippermetti li operatur ta’ pjattaforma
kwalifikat ta’ gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni jirrapporta biss informazzjoni ekwivalenti dwar bejjiegha rapportabbli
lil amministrazzjonijiet tat-taxxa ta’ gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni, li, min-naha taghhom, jibghatu tali
informazzjoni lill-amministrazzjonijiet tat-taxxa tal-Istati Membri. Kull fejn ikun xieraq, jenhtieg li dan
il-mekkanizmu jkun attivat sabiex jigi evitat li informazzjoni ekwivalenti tigi rrappurtata u trazmessa aktar minn

darba.

(16) Fid-dawl tal-fatt li l-awtoritajiet tat-taxxa madwar id-dinja qed ihabbtu wi¢cchom mal-isfidi marbuta mal-ekonomija
tal-pjattaformi digitali li dejjem qed tikber, - Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici (OECD)
zviluppat Regoli Mudell ghar-Rapportar mill-Operaturi tal-Pjattaformi fir-rigward tal-Bejjiegha fl-Ekonomija tal-
Qsim u 1-Gig (Regoli Mudell). Minhabba l-prevalenza ta’ attivitajiet transfruntiera li jitwettqu minn pjattaformi
digitali kif ukoll il-bejjiegha attivi fughom, jista’ jkun ragonevolment mistenni li gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni
ser ikollhom bizzejjed incentivi biex isegwu l-ezempju ewlieni tal-Unjoni u jimplimentaw il-gbir u l-iskambju
awtomatiku reciproku ta’ informazzjoni dwar bejjiegha rapportabbli skont ir-Regoli Mudell. Ghalkemm mhumiex
identici ghall-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ftermini tal-bejjiegha li dwarhom trid tigi rrappurtata
l-informazzjoni u l-pjattaformi digitali li permezz taghhom trid tigi rrappurtata l-informazzjoni, ir-Regoli Mudell
huma mistennija li jipprevedu r-rapportar ta’ informazzjoni ekwivalenti fir-rigward tal-attivitajiet rilevanti li huma
fil-kamp ta’ applikazzjoni kemm ta’ din id-Direttiva kif ukoll tar-Regoli Mudell, li jistghu jigu estizi aktar biex ikopru
attivitajiet rilevanti addizzjonali.

(17) Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). B'mod aktar specifiku, jenhtieg li
|-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta” implimentazzjoni, tiddetermina jekk l-informazzjoni mehtiega li tigi skambjata
skont ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru u gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni hijiex ekwivalenti ghal
dik specifikata fdin id-Direttiva. Peress li l-konkluzjoni ta’ ftehimiet ma’ gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni dwar
il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni tibqa’ fil-kompetenza tal-Istati Membri, l-azzjoni tal-
Kummissjoni tista’ tigi attivata wkoll permezz ta’ talba minn Stat Membru. Din il-pro¢edura amministrattiva
jenhtieg li, minghajr ma tbiddel il-kamp ta’ applikazzjoni u l-kondizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, tipprevedi certezza
tad-dritt fir-rigward tal-korrelazzjoni tal-obbligi li jirrizultaw minn din id-Direttiva u kwalunkwe ftehimiet ta’
skambju ta’ informazzjoni li I-Istati Membri jista’ jkollhom ma’ gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni. Ghal dan il-ghan,

() Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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huwa necessarju li, b’segwitu ghat-talba minn Stat Membru, id-determinazzjoni tal-ekwivalenza tkun tista’ ssir ukoll,
gabel il-konkluzjoni prevista ta’ tali ftehim. Fejn l-iskambju ta’ tali informazzjoni jkun ibbazat fuq strument
multilaterali, jenhtieg li d-decizjoni dwar l-ekwivalenza tittiched fir-rigward tal-qafas rilevanti kollu kopert minn tali
strument. Madankollu, jenhtieg li jibqa’ possibbli li tittiehed id-dec¢izjoni dwar l-ekwivalenza, fejn xieraq, fir-rigward
ta’ strument bilaterali jew ir-relazzjoni ta’ skambju ma’ gurisdizzjoni individwali mhux tal-Unjoni.

(18) Ghar-ragunijiet tal-prevenzjoni tal-frodi tat-taxxa, l-evazjoni tat-taxxa u l-evitar tat-taxxa, huwa xieraq li r-rapportar
tal-attivita kummercjali jinkludi 1-kiri ta’ proprjeta immobbli, is-servizzi personali, il-bejgh ta’ oggetti u l-kiri ta’
kwalunkwe mezz ta’ trasport. L-attivitajiet li jitwettqu minn bejjiegh li jagixxi bhala impjegat tal-operatur tal-
pjattaformi jenhtieg li ma jagghux fl-ambitu tar-rapportar.

(19) Sabiex jitnaqqsu l-ispejjez ta” konformita mhux mehtiega ghall-bejjiegha li jinvolvu ruhhom fkiri ta” proprjeta
immobbli, bhal ktajjen ta’ lukandi jew operaturi turistici, jenhtieg li jkun hemm livell limitu ta’ ghadd ta’ kirjiet ghal
kull elenkar ta’ proprjeta li il fuq minnu ma japplikax l-obbligu ta’ rapportar. Madankollu, sabiex jigi evitat ir-riskju
li jigu evitati l-obbligi ta’ rapportar minn intermedjarji li jidhru fuq il-pjattaformi digitali bhala bejjiegh uniku
filwaqt li jimmaniggjaw ghadd kbir ta’ unitajiet ta’ proprjeta, jenhtieg li jigi introdotti salvagwardji xierqa.

(20) L-objettiv tal-prevenzjoni tal-frodi tat-taxxa, tal-evazjoni tat-taxxa u tal-evitar tat-taxxa jista’ jigi zgurat billi
l-operaturi tal-pjattaformi jkunu mehtiega jirrapportaw l-introjtu ggwadanjat permezz tal-pjattaformi digitali fi
stadju bikri, gabel ma l-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri jwettqu l-valutazzjonijiet tat-taxxa taghhom ta’ kull
sena. Sabiex jigi ffacilitat ix-xoghol tal-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri, jenhtieg li l-informazzjoni rrappurtata
tigi skambjata fi zmien xahar wara r-rapportar. Sabiex jigi ffacilitat l-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni u
jittejjeb l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi, jenhtieg li l-iskambji ta’ informazzjoni jitwettqu b'mod elettroniku permezz tan-
network komuni ta’ komunikazzjoni (CCN) ezistenti li gie zviluppat mill-Unjoni.

(21) Fejn l-operaturi ta’ pjattaforma barranija jirrapportaw informazzjoni ekwivalenti dwar bejjiegha rapportabbli lill-
awtoritajiet tat-taxxa rispettivi ta’ gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni, l-implimentazzjoni effettiva tal-proceduri ta’
diligenza dovuta u r-rekwiziti ta’ rapportar hija mistennija li tigi zgurata mill-awtoritajiet tat-taxxa ta’ dawk
il-gurisdizzjonijiet. Madankollu, fkazijiet fejn dan ma jkunx il-kaz, l-operaturi ta’ pjattaformi barranin jenhtieg li
jkunu obbligati jirregistraw u jirrapportaw fl-Unjoni, u jenhtieg li l-Istati Membri jinforzaw l-obbligi ta’
registrazzjoni, diligenza dovuta u rapportar ta’ tali operaturi ta’ pjattaforma barranija. Ghaldagstant, jenhtieg li
|-Istati Membri jistipulaw regoli dwar penali applikabbli ghall-ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din
id-Direttiva u jenhtieg li jiehdu I-mizuri mehtiega kollha biex jizguraw li dawn ikunu implimentati. Filwaqt li I-ghazla
tal-penali tibqa’ fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri, il-penali previsti jenhtieg li jkunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi. Peress li l-pjattaformi digitali spiss ikollhom firxa geografika wiesgha, huwa xieraq li I-Istati Membri
jaghmlu hilithom biex jagixxu b’'mod koordinat meta jimmiraw lejn l-infurzar tal-konformita mar-rekwiziti ta’
registrazzjoni u rapportar applikabbli ghal pjattaformi digitali li joperaw minn gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni,
inkluz il-prevenzjoni tal-pjattaformi digitali milli jkunu jistghu joperaw fl-Unjoni bhala l-ahhar alternattiva. Fil-
limiti tal-kompetenza taghha, jenhtieg li -Kummissjoni tiffacilita l-koordinazzjoni tal-azzjonijiet ta’ tali Stati
Membri, u b’hekk tqis kwalunkwe mizura komuni futura lejn il-pjattaformi digitali kif ukoll id-differenzi fil-mizuri
potenzjali disponibbli ghall-Istati Membri.

(22) Jehtieg li jissahhu d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2011/16/UE rigward il-prezenza ta’ uffi¢jali ta’ Stat Membru
wiehed fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, u t-twettiq ta’ kontrolli simultanji minn zewg Stati Membri jew iktar,
sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva ta’ dawk id-dispozizzjonijiet. Ghaldaqstant, it-twegibiet ghat-talbiet ghall-
prezenza ta’ uffi¢jali ta’ Stat Membru iehor jenhtieg li jinghataw mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li ssirlu
t-talba fperijodu ta’ Zmien specifikat. Meta uffi¢jali ta’ Stat Membru wiched ikunu prezenti fit-territorju ta” Stat
Membru iehor waqt inkjesta amministrattiva, jew jippartecipaw finkjesta amministrattiva permezz tal-uzu ta’ mezzi
elettronici ta’ komunikazzjoni, jenhtieg li jkunu soggetti ghall-arrangamenti procedurali stabbiliti fl-Istat Membru li
ssirlu t-talba biex jintervistaw lill-individwi u jezaminaw ir-registri b’'mod dirett.
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(23) Stat Membru li jkun behsiebu jwettaq kontroll simultanju jenhtieg li jikkomunika l-intenzjoni tieghu lill-Istati
Membri l-ohra kkoncernati. Ghal ragunijiet ta’ effi¢jenza u certezza tad-dritt, huwa xieraq li jigi previst li l-awtorita
kompetenti ta’ kull Stat Membru kkoncernat tkun obbligata twiegeb fi skeda ta’ zmien specifika.

(24) T-kontrolli multilaterali mwettqa bl-appogg tal-programm Fiscalis 2020 stabbilit bir-Regolament (UE)
Nru 12862013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) urew il-benefi¢¢ju ta’ kontrolli kkoordinati ta’ kontribwent
wiehed jew iktar li jkunu ta’ interess komuni jew komplementari ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ zewg Stati
Membri jew aktar. Tali azzjonijiet kongunti bhalissa jitwettqu biss fuq il-bazi tal-applikazzjoni kkombinata tad-
dispozizzjonijiet ezistenti rigward il-prezenza ta’ uffi¢jali ta’ Stat Membru wiehed fit-territorju ta’ Stat Membru iehor
u l-kontrolli simultanji. Madankollu, fhafna kazijiet dik il-prattika wriet li hemm bZonn ta’ aktar titjib biex jigu
zgurati aktar certezza tad-dritt.

(25) Ghalhekk huwa xieraq li d-Direttiva 2011/16/UE tigi ssupplimentata b'ghadd ta’ dispozizzjonijiet li jiccaraw aktar
il-qafas u l-principji ewlenin li jenhtieg li japplikaw meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jaghzlu li
jirrikorru ghall-mezzi ta” awditu kongunt. L-awditi kongunti jenhtieg li jkunu ghodda addizzjonali disponibbli ghall-
kooperazzjoni amministrattiva fost 1-Istati Membri fil-qasam tat-tassazzjoni, li tissupplimenta I-qafas ezistenti li
jipprevedi l-possibiltajiet ta’ prezenza ta’ uffic¢jali ta” Stat Membru iehor fl-uffié¢ji amministrattivi, partecipazzjoni
finkjesti amministrattivi kif ukoll kontrolli simultanji. L-awditi kongunti jkunu fghamla ta’ inkjesti amministrattivi
li jitwettqu b'mod kongunt mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Zewg Stati Membri jew iktar, u jkunu marbuta ma’
persuna wahda jew iktar ta’ interess komuni jew komplementari ghal-awtoritajiet kompetenti ta’ dawk l-Istati
Membri. L-awditi kongunti jista’ jkollhom rwol importanti biex jikkontribwixxu ghall-funzjonament ahjar tas-suq
intern. L-awditi kongunti jenhtieg li jkunu strutturati biex joffru certezza tad-dritt lill-kontribwenti permezz ta’
regoli procedurali ¢ari, inkluz mizuri ghall-mitigazzjoni tar-riskju ta’ tassazzjoni doppja.

(26)  Ghall-finijiet tal-izgurar tac-certezza tad-dritt, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2011/16/UE fir-rigward tal-awditi
kongunti jenhtieg li jinkludu wkoll l-aspetti ewlenin ta’ aktar dettalji ta’ dik I-ghodda, bhall-iskeda ta’ zmien specifika
ghat-twegiba ghal talba ghal awditu kongunt, il-kamp ta’ applikazzjoni tad-drittijiet u l-obbligi tal-uffi¢jali li
jippartecipaw fawditu kongunt u l-process li jwassal ghall-istabbiliment ta’ rapport finali ta’ awditu kongunt. Dawk
id-dispozizzjonijiet dwar awditi kongunti ma ghandhomx jigu interpretati li jippregudikaw kwalunkwe process li
jsehh fi Stat Membru fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu bhala konsegwenza jew segwitu tal-awditu kongunt,
bhall-impozizzjoni jew il-valutazzjoni tat-taxxa permezz ta’ decizjoni tal-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri, u
l-process ta’ appell jew is-saldu relatat maghhom jew ir-rimedji disponibbli ghall-kontribwenti li jirrizultaw minn
dawk il-processi. Sabiex jigu zgurati ¢-certezza tad-dritt, ir-rapport finali ta’ awditu kongunt jenhtieg i jirrifletti
s-sejbiet li dwarhom ikunu qablu l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati. Barra minn hekk, l-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati jistghu jagblu wkoll li r-rapport finali ta” awditu kongunt jinkludi kwalunkwe kwistjoni fejn ma setax
jintlahaq gbil. Is-sejbiet magbula reciprokament tar-rapport finali ta’ awditu kongunt jenhtieg li jitqiesu fl-istrumenti
rilevanti mahruga mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri partecipanti wara dak l-awditu kongunt.

(27) Sabiex tigi zgurata ¢-certezza tad-dritt, huwa xieraq li jigi previst li l-awditi kongunti jenhtieg li jitwettqu b'mod
miftiehem minn qabel u kkoordinat, u fkonformita malligijiet u r-rekwiziti procedurali tal-Istat Membru fejn
isehhu l-attivitajiet ta’ awditu kongunt. Tali rekwiziti jistghu jinkludu wkoll obbligu li jigi zgurat li l-uffi¢jali ta’ Stat
Membru li jkunu hadu sehem fl-awditu kongunt fi Stat Membru ichor, jiehdu sehem ukoll, jekk mehtieg, fi
kwalunkwe process ta’ lment, riezami jew appell £dak I-Istat Membru.

(28)  Id-drittijiet u l-obbligi tal-uffi¢jali li jippartecipaw fl-awditu kongunt, meta jkunu prezenti fattivitajiet imwettqa fi
Stat Membru differenti, jenhtieg li jigu determinati fkonformita mal-ligijiet tal-Istat Membru fejn isehhu l-attivitajiet
tal-awditu kongunt. Fl-istess hin, filwaqt li jikkonformaw mal-ligi tal-Istat Membru fejn isehhu l-attivitajiet ta’ awditu
kongunt, l-uffi¢jali ta’ Stat Membru ichor jenhtieg li ma jezercitaw l-ebda setgha li tkun tagbez il-kamp ta’
applikazzjoni tas-setghat moghtija lilhom skont il-ligijiet tal-Istat Membru taghhom.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1286/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi programm ta’
azzjoni biex jittejjeb it-thaddim tas-sistemi ta’ tassazzjoni fl-Unjoni Ewropea ghall-perijodu 2014-2020 (Fiscalis 2020) u jirrevoka
d-Decizjoni Nru 1482/2007/KE (GU L 347, 20.12.2013, p. 25).
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(29) Filwaqt li I-ghan tad-dispozizzjonijiet dwar l-awditi kongunti huwa li jipprovdu ghodda utli ghall-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni, jenhtieg li xejn fdin id-Direttiva ma jigi interpretat bhala li jmur kontra
r-regoli stabbiliti dwar il-kooperazzjoni tal-Istati Membri fmaterji gudizzjarji.

(30) Bhala kwistjoni ta’ principju, huwa importanti li l-informazzjoni kkomunikata skont id-Direttiva 2011/16/UE
tintuza ghall-valutazzjoni, ghall-amministrazzjoni u ghall-infurzar ta’ taxxi li jkunu koperti mill-kamp ta’
applikazzjoni materjali ta’ dik id-Direttiva. Ghalkemm dan sa issa ma kienx prekluz, qamu incertezzi dwar l-uzu tal-
informazzjoni minhabba gafas mhux car. Ghalhekk, u filwaqt li jitqies is-sinifikat li ghandha 1-VAT ghall-
funzjonament tas-suq intern, jixraq li jigi ¢carat li l-informazzjoni kkomunikata bejn 1-Istati Membri tista’ tintuza
wkoll ghall-valutazzjoni, ghall-amministrazzjoni u ghall-infurzar tal-VAT u ta’ taxxi indiretti ohra.

(31) Stat Membru li jikkomunika informazzjoni lil Stat Membru ichor ghal finijiet ta’ taxxa jenhtieg li jippermetti l-uzu ta’
dik l-informazzjoni ghal finijiet ohra sakemm dan ikun permess taht il-ligi nazzjonali taz-zewg Stati Membri. Stat
Membru jista’ jaghmel dan jew billi jippermetti l-uzu differenti wara talba obbligatorja tal-Istat Membru l-iehor
inkella billi jikkomunika lill-Istati Membri kollha lista ta’ finijiet ohra permessi.

(32) Sabiex l-amministrazzjonijiet tat-taxxa jigu meghjuna jippartecipaw fl-iskambju ta’ informazzjoni skont din
id-Direttiva, jenhtieg li jitfasslu arrangamenti prattici, inkluz fejn xieraq ftehim kongunt bejn il-kontrolluri tad-data,
ftehim bejn il-processuri tad-data u l-kontrolluri tad-data, jew mudelli taghhom, mill-Istati Membri, assistiti mill-
Kummissjoni. Huma biss il-persuni debitament akkreditati mill-Awtorita ta’ Akkreditament ta’ Sigurta tal-
Kummissjoni li jista’ jkollhom access ghall-informazzjoni kkomunikata skont id-Direttiva 2011/16/UE u pprovduta
b'mezzi elettronic¢i bl-uzu tan-NKK, u biss sa fejn tkun mehtiega ghall-kura, il-manutenzjoni u l-izvilupp tad-
direttorju centrali dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u tan-NKK. Il-Kummissjoni hija
responsabbli wkoll biex tizgura s-sigurta tad-direttorju ¢entrali dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-
tassazzjoni u tan-NKK.

(33) Sabiex tigi evitata I- ksur tad-data u tigi limitata l-hsara potenzjali, huwa ta’ importanza kbira li tittejjeb is-sigurta tad-
data kollha, skambjata bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fil-qafas tad-Direttiva 2011/16/UE. Ghalhekk,
huwa xieraq li dik id-Direttiva tigi ssupplimentata b'regoli dwar il-procedura li ghandha tigi segwita mill-Istati
Membri u mill-Kummissjoni fil-kaz ta’ ksur tad-data fi Stat Membru kif ukoll fil-kazijiet meta jsehh il-ksur lin-NKK.
Minhabba n-natura sensittiva tad-data li tista’ tkun soggetta ghal ksur tad-data, ikun xieraq li jigu previsti mizuri
bhat-talba tas-sospensjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni mal-Istat(i) Membru/i fejn ikun sehh il-ksur tad-data, jew
is-sospensjoni tal-access ghan-NKK ghal Stat Membru wiched jew aktar sakemm jigi rimedjat il-ksur tad-data.
Minhabba n-natura teknika tal-processi relatati mal-iskambju tad-data, l-Istati Membri, meghjuna mill-Kummissjoni,
jenhtieg li jagblu dwar l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-proceduri li ghandhom jigu
segwiti fkaz ta’ ksur tad-data u I-mizuri li ghandhom jittiehdu biex jigi evitat ksur futur tad-data.

(34) Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva 2011/16/UE u b’'mod partikolari
ghall-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata
setghat ta’ implimentazzjoni biex tadotta formola standard b'numru limitat ta’ komponenti, inkluz l-arrangamenti
lingwistici. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

(35) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42 tar-Regolament (UE)
2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7).

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar tad-data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(36) Kwalunkwe pprocessar tad-data personali li jitwettaq fil-qafas tad-Direttiva 2011/16/UE jenhtieg li kompli jkun
konformi mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u mar-Regolament (UE)
2018/1725. L-ipprocessar tad-data huwa stabbilit fid-Direttiva 2011/16/UE bl-ghan biss li jservi interess pubbliku
generali, jigifieri l-kwistjonijiet tat-tassazzjoni u l-finijiet tal-glieda kontra l-frodi tat-taxxa, l-evazjoni tat-taxxa u
l-evitar tat-taxxa, is-salvagwardja tad-dhul mit-taxxa u l-promozzjoni tat-tassazzjoni gusta, li jsahhu
l-opportunitajiet ghall-inkluzjoni so¢jali, politika u ekonomika fl-Istati Membri. Ghalhekk, fid-Direttiva
2011/16/UE, ir-referenzi ghal-ligi rilevanti tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data jenhtieg li jigu aggornati u estizi
ghar-regoli introdotti minn din id-Direttiva. Dan huwa partikularment importanti ghall-fini li tigi Zgurata ¢-Certezza
tad-dritt ghall-kontrolluri tad-data u l-processuri tad-data skont it-tifsira tar-Regolamenti (UE) 2016/679 u (UE)
2018/1725 filwaqt li tigi zgurata I-protezzjoni tad-drittijiet tas-soggetti tad-data.

(37) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod partikolari, din id-Direttiva tfittex li tiggarantixxi rispett
totali ghad-dritt tal-protezzjoni tad-data personali u tal-liberta li wiched imexxi negozju.

(38) Peress li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri I-kooperazzjoni amministrattiva efficjenti bejn I-Istati Membri
b’kundizzjonijiet kompatibbli mal-funzjonament tajjeb tas-suq intern, ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri billi I-ghan ta’ din id-Direttiva li ttejjeb il-kooperazzjoni bejn l-amministrazzjonijiet tat-taxxa jirrikjedi
regoli uniformi li jistghu jkunu effettivi f'sitwazzjonijiet transfruntiera, izda dan jista’ pjuttost jintlahaq ahjar fil-livell
tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-
Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-princ¢ipju tal-proporzjonalita, kif imnizzel fdak 1-Artikolu, din
id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jintlahaq dak l-objettiv.

(39) Ghalhekk, jenhtieg li d-Direttiva 2011/16/UE tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2011/16/UE hija emendata kif gej:
(1) Il-Artikolu 3, huwa emendat kif gej:
(a) fil-punt (9), l-ewwel subparagrafu, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan i gej:

“(a) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1) u tal-Artikoli 8a sa 8ac, il-komunikazzjoni sistematika ta’ informazzjoni
ddefinita minn qabel lil Stat Membru iehor, minghajr talba minn qabel, b'intervalli regolari stabbiliti minn
qabel. Ghallfinijiet tal-Artikolu 8(1), ir-referenza ghall-informazzjoni disponibbli hija relatata mal-
informazzjoni fil-fajls tat-taxxa tal-Istat Membru li jikkomunika l-informazzjoni, li tista’ tigi rkuprata
fkonformita mal-proceduri dwar il-gbir u l-ipprocessar tal-informazzjoni f'dak I-Istat Membru;”

(b) fil-punt (9), l-ewwel subparagrafu, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghajr l-Artikolu 8(1) u (3a) u l-Artikoli 8a sa 8ac,
il-komunikazzjoni sistematika ta’ informazzjoni ddefinita minn qabel ipprovduta fil-punti (a) u (b) tal-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-punt.”

(¢) fil-punt (9), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Fil-kuntest tal-Artikoli 8(3a), 8(7a), 21(2) u I-Anness IV, kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li
ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti stabbiliti fl-Anness I Fil-kuntest tal-Artikolu 25(3) u (4),
kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti stabbiliti
fl-Anness I jew V. Fil-kuntest tal-Artikolu 8aa u l-Anness III, kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu
t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti stabbiliti fl-Anness III. Fil-kuntest tal-Artikoli 8acu tal-
Anness V, kwalunkwe terminu li jibda biittra kapitali ghandu jkollu t-tifsira moghtija skont id-definizzjonijiet
korrispondenti stabbiliti fl-Anness V..

(*) Ir-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1), b’'mod partikolari I-Artikolu 22 tieghu.
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(d) jiddahhlu l-punti li gejjin:

“26. “awditu kongunt” tfisser inkjesta amministrattiva li titwettaq b’'mod kongunt mill-awtoritajiet kompetenti ta’
zewg Stati Membri jew iktar, u marbuta ma’ persuna wahda jew iktar ta’ interess komuni jew komplementari
ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ dawk 1-Istati Membri;

27. “ksur tad-data” tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghall-qerda, it-telf, l-alterazzjoni jew kwalunkwe incident ta’
ac¢ess mhux xieraq jew mhux awtorizzat, zvelar jew uzu ta’ informazzjoni, inkluz izda mhux limitat ghal
data personali trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod ichor, bhala rrizultat ta’ atti illegali
intenzjonati, negligenza jew inc¢identi. Ksur tad-data jista’ jikkoncerna I-kunfidenzjalita, id-disponibbilta u
l-integrita tad-data.”;

(2) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 5a

Rilevanza prevedibbli

1. Ghallfinijiet ta’ talba msemmija fl-Artikolu 5, l-informazzjoni mitluba hija prevedibbilment rilevanti meta fiz-
zmien li ssir it-talba l-awtorita rikjedenti tikkunsidra li, fkonformita mad-dritt nazzjonali taghha, hemm possibbilta
ragonevoli li l-informazzjoni mitluba ser tkun rilevanti ghall-kwistjonijiet tat-taxxa ta’ kontribwent wiehed jew iktar,
kemm jekk din tkun identifikata b’isimhom jew b’xi mod iehor, u tkun iggustifikata ghall-finijiet tal-investigazzjoni.

2. Bil-ghan li tintwera r-rilevanza prevedibbli tal-informazzjoni mitluba, l-awtorita rikjedenti ghandha tipprovdi
mill-inqas l-informazzjoni li gejja lill-awtorita li ssirilha t-talba:

(a) il-finijiet tat-taxxa li ghalihom tintalab l-informazzjoni, u

(b) specifikazzjoni tal-informazzjoni mehtiega ghall-amministrazzjoni jew l-infurzar tal-ligi nazzjonali taghha.

3. Fejn talba msemmija fl-Artikolu 5 tkun relatata ma’ grupp ta’ kontribwenti li ma jistghux jigu identifikati
individwalment, l-awtorita rikjedenti ghandha tipprovdi mill-inqas l-informazzjoni li gejja lill-awtorita li ssirilha
t-talba:

(a) deskrizzjoni dettaljata tal-grupp;

(b) spjegazzjoni tal-ligi applikabbli u tal-fatti li abbazi taghhom hemm raguni biex wiehed jemmen li I-kontribwenti
fil-grupp ma kkonformawx mal-ligi applikabbli;

(c) spjegazzjoni ta’ kif l-informazzjoni mitluba tghin fid-determinazzjoni tal-konformita mill-kontribwenti fil-grupp;
u

(d) fejn il-fatti u ¢-cirkostanzi rilevanti kienu relatati mal-involviment ta’ parti terza li kkontribwiet b’'mod attiv ghan-
nonkonformita potenzjali tal-kontribwenti fil-grupp mal-ligi applikabbli.”;

(3) fl-Artikolu 6, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  It-talba msemmija fl-Artikolu 5 tista’ tinkludi talba motivata biex issir inkjesta amministrattiva. Jekk l-awtorita
li ssirilha t-talba tkun tal-fehma li mhi mehtiega l-ebda inkjesta amministrattiva, din ghandha tinforma minnufih lill-
awtorita rikjedenti bir-ragunijiet taghha.”;

(4) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-awtorita i ssirilha t-talba ghandha tipprovdi l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 5 kemm jista’ jkun malajr,
u mhux aktar tard minn tliet xhur mid-data tal-ircevuta tat-talba. Madankollu, fejn l-awtorita li ssirilha t-talba ma
tkunx fpozizzjoni twiegeb ghat-talba sal-limitu ta’ zZmien rilevanti, hija ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti
immedjatament u fi kwalunkwe kaz fi zmien tliet xhur mill-ircevuta tat-talba, bir-ragunijiet ghan-nuqqas taghha li
taghmel hekk, u d-data sa meta hi tqis i tista’ tkun fpozizzjoni li twiegeb. Il-limitu ta’ Zzmien ma ghandux ikun itwal
minn sitt xhur mid-data tal-wasla tat-talba.

Madankollu, fejn l-awtorita li ssirilha t-talba tkun diga fil-pussess ta’ dik l-informazzjoni, l-informazzjoni ghandha tigi
trazmessa fi zmien xahrejn minn dik id-data.”;

(5) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 5 huwa mhassar;
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(6) l-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dan li gej:

“l.  Permezz ta’ skambju awtomatiku, l-awtorita kompetenti ta’ kull Stat Membru ghandha tikkomunika lill-
awtorita kompetenti ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor l-informazzjoni kollha disponibbli li tikkoncerna
r-residenti ta’ dak I-Istat Membru l-ichor, dwar il-kategoriji specifi¢i ta’ introjtu u ta’ kapital li gejjin, kif
ghandhom jinftehmu skont il-legizlazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru li jikkomunika l-informazzjoni:

(a) l-introjtu mill-impjiegi;
(b) it-tariffi tad-direttur;

(c) il-prodotti tal-assigurazzjoni tal-hajja li mhumiex koperti minn strumenti legali ohra tal-Unjoni dwar
l-iskambju ta’ informazzjoni u mizuri simili ohra;

(d) il-pensjonijiet;
(e) is-sjieda tal-proprjeta immobbli u l-introjtu minnha;

(f) ir-royalties.

Ghal perijodi taxxabbli li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2024 jew wara, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex
jinkludu n-Numru ta’ Identifikazzjoni tat-Taxxa (NIT) tar-residenti mahrug mill-Istat Membru ta’ residenza fil-
komunikazzjoni tal-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu.

Kull sena l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar mill-inqas zewg kategoriji ta’ introjtu u ta’
kapital elenkati fl-ewwel subparagrafu li fir-rigward taghhom jikkomunikaw informazzjoni li tikkoncerna lil
residenti ta’ Stat Membru iehor.

2. Qabel I-1 ta’ Jannar 2024, l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b'mill-inqas erba’
kategoriji elenkati fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 li fir-rigward taghhom l-awtorita kompetenti ta’ kull
Stat Membru, permezz ta’ skambju awtomatiku, ghandha tikkomunika lill-awtorita kompetenti ta’ kwalunkwe
Stat Membru iehor l-informazzjoni li tikkoncerna lir-residenti f'dak I-Istat Membru l-ichor. Tali informazzjoni
ghandha tikkoncerna I-perijodi taxxabbli li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2025 jew wara.”;

(b) fil-paragrafu 3, jithassar it-tieni subparagrafu;
(7)  1-Artikolu 8a huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 5, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) fir-rigward tal-informazzjoni skambjata skont il-paragrafu 1 — minghajr dewmien wara li jkunu nhargu, gew
emendati jew iggeddew id-decizjonijiet anticipata transfruntiera jew l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet
ta’ trasferiment, u mhux iktar tard minn tliet xhur wara tmiem nofs is-sena kalendarja li matulha jkunu
nhargu, gew emendati jew iggeddew id-decizjonijiet anticipata transfruntiera jew l-arrangamenti preliminari
ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;”.

(b) fil-paragrafu 6, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“b) sommarju tad-decizjoni anticipata transfruntiera jew tal-arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’
trasferiment, inkluz deskrizzjoni tal-attivitajiet kummercjali jew tat-tranzazzjonijiet jew tas-serje ta’
tranzazzjonijiet rilevanti u kwalunkwe informazzjoni ohra li tista’ tghin lill-awtorita kompetenti tivvaluta
riskju tat-taxxa potenzjali, minghajr ma twassal ghall-izvelar ta’ sigriet kummer¢jali, industrijali jew
professjonali jew ta’ process kummercjali, jew ta’ informazzjoni li l-izvelar taghha jmur kontra l-ordni

pubbliku;”;
(8) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 8ac

Kamp ta’ applikazzjoni u kundizzjonijiet ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni
rrappurtata mill-Operaturi tal-Pjattaformi

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li I-Operaturi tal-Pjattaforma Rapportanti
iwettqu 1-proceduri ta’ diligenza dovuta u jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ rapportar stabbiliti fit-Tagsimiet II u III tal-
Anness V. Kull Stat Membru ghandu jizgura wkoll l-implimentazzjoni effettiva ta’ tali mizuri, u l-konformita
maghhom, fkonformita mat-Tagsima IV tal-Anness V.
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2. Skont il-proceduri ta’ diligenza dovuta u r-rekwiziti ta’ rapportar applikabbli li jinsabu fit-Tagsimiet II u III tal-
Anness V, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, meta jkun sar ir-rapportar fkonformita mal-paragrafu 1, ghandha,
permezz ta’ skambju awtomatiku, u fil-limitu ta’ Zmien stabbilit fil-paragrafu 3, tikkomunika lill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru li fih ikun residenti I-Bejjiegh Rapportabbli kif iddeterminat skont il-paragrafu D tat-Tagsima II tal-
Anness V u, meta 1-Bejjiegh Rapportabbli jipprovdi servizzi ta’ kiri ta’ propjeta immobbli, fi kwalunkwe kaz lill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fih tkun tinsab il-proprjeta immobbli, l-informazzjoni li gejja rigward kull
Bejjiegh Rapportabbli:

(a) l-isem, l-indirizz tal-uffic¢ju rregistrat, in-NIT u, fejn rilevanti, in-numru ta’ identifikazzjoni individwali allokat
skont l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4 tal-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, kif ukoll l-isem/ismijiet
kummercjali tal-Pjattaformali, li qed jirrapporta dwarhom l-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti;

(b) l-isem u l-kunjom tal-Bejjiegh Rapportabbli li jkun individwu, u l-isem guridiku tal-Bejjiegh Rapportabbli li jkun
Entita;

(¢) l-Indirizz Primarju;

(d) kwalunkwe NIT tal-Bejjiegh Rapportabbli, inkluz kull Stat Membru tal-hrug, jew, fin-nuqqas ta’ NIT, il-post tat-
twelid tal-Bejjiegh Rapportabbli li jkun individwu;

() in-numru ta’ registrazzjoni tan-negozju tal-Bejjiegh Rapportabbli li jkun Entita;
(f) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tal-Bejjiegh Rapportabbli, meta jkun disponibbli;
() id-data tat-twelid tal-Bejjiegh Rapportabbli li jkun individwu;

(h) l-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju li fih jithallas jew jigi kkreditat il-Korrispettiv, sakemm dan ikun disponibbli
ghall-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, u sakemm l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn huwa resident
il-Bejjiegh Rapportabbli skont it-tifsira tal-paragrafu D tat-Tagsima II tal-Anness V ma tkunx innotifikat lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra kollha li mhix bihsiebha tuza l-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju
ghal dan l-iskop;

(i) meta jkun differenti mill-isem tal-Bejjiegh Rapportabbli, minbarra I-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju, l-isem tad-
detentur tal-kont finanzjarju li fih jithallas jew jigi kkreditat il-Korrispettiv, meta dan ikun disponibbli ghand
1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, kif ukoll kwalunkwe informazzjoni ohra ta’ identifikazzjoni finanzjarja li
tkun disponibbli ghand 1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti fir-rigward ta’ dak id-detentur tal-kont;

() kull Stat Membru li fih il-Bejjiegh Rapportabbli jkun resident skont il-paragrafu D tat-Tagsima II tal-Anness V;

(k) il-Korrispettiv totali li thallas jew li gie kkreditat matul kull trimestru tal-Perijodu Rapportabbli u n-numru ta’
Attivitajiet Rilevanti li fir-rigward taghhom thallas jew gie kkreditat il-Korrispettiv;

() kwalunkwe tariffa, kummissjoni jew taxxa fras il-ghajn jew imposta mill-Pjattaforma Rapportanti matul kull
trimestru tal-Perijodu Rapportabbli.

Meta 1-Bejjiegh Rapportabbli jipprovdi servizzi ta’ kiri ta’ proprjeta immobbli, ghandha tigi kkomunikata
l-informazzjoni addizzjonali li gejja:

(a) l-indirizz ta’ kull Proprjeta Elenkata, iddeterminata abbazi tal-proceduri stabbiliti fil-paragrafu E tat-Tagsima II tal-
Anness V u n-numru rispettiv tar-registrazzjoni tal-art jew l-ekwivalenti tieghu skont il-ligi nazzjonali tal-Istat
Membru fejn il-Proprjeta Elenkata tkun tinsab, meta jkun disponibbli;

(b) il-Korrispettiv totali li thallas jew li gie kkreditat matul kull trimestru tal-Perijodu Rapportabbli u n-numru ta’
Attivitajiet Rilevanti previsti fir-rigward ta’ kull Proprjeta Elenkata;

(c) meta jkun disponibbli, in-numru ta’ jiem li fihom kull Proprjeta Elenkata nkriet matul il-Perijodu Rapportabbli u
t-tip ta’ kull Proprjeta Elenkata.

3. Il-komunikazzjoni skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha ssir billi jintuza l-format kompjuterizzat
standard imsemmi fl-Artikolu 20(4) fi Zmien xahrejn wara tmiem il-Perijodu Rapportabbli li mieghu huma marbuta
r-rekwiziti ta’ rapportar applikabbli ghall-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti. L-ewwel informazzjoni ghandha tigi
kkomunikata ghall-Perijodi Rapportabbli mill-1 ta’ Jannar 2023.
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4. Ghall-fini tal-konformita mar-rekwiziti ta’ rapportar skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, kull Stat Membru
ghandu jistabbilixxi r-regoli mehtiega li jezigu li Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (b) tas-
subparagrafu A(4) tat-Tagsima I tal-Anness V ikun irregistrat fl-Unjoni. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-
registrazzjoni ghandha talloka numru ta’ identifikazzjoni individwali lil tali Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli li skonthom Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti jista’ jaghzel li
jirregistra mal-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru wiched fkonformita mar-regoli stabbiliti fil-paragrafu F tat-
Tagsima IV tal-Anness V. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedu li Operatur tal-
Pjattaformi ta’ Rapportar skont it-tifsira tal-punt (b) tas-subparagrafu A(4) tat-Tagsima I tal-Anness V, li
r-registrazzjoni tieghu tkun giet revokata skont is-subparagrafu F(7) tat-Tagsima IV tal-Anness V, jinghata biss
il-permess li jirregistra mill-gdid bil-kundizzjoni li jipprovdi lill-awtoritajiet ta’ Stat Membru kkoncernat assiguraz-
zjonijiet xierqa rigward l-impenn tieghu li jikkonforma mar-rekwiziti ta’ rapportar fi hdan I-Unjoni, inkluz
kwalunkwe rekwizit ta’ rapportar mhux issodisfat pendenti.

Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-arrangamenti prattici mehtiega ghar-
registrazzjoni u ghall-identifikazzjoni tal-Operaturi ta’ Pjattaforma Rapportanti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).

5. Meta Operatur tal-Pjattaformi jitqies bhala Operatur tal-Pjattaformi Eskluz, l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru fejn tkun inghatat id-dimostrazzjoni skont is-subparagrafu A(3) tat-Tagsima I tal-Anness V, ghandha
tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra kollha b'dan, inkluz kwalunkwe bidla sussegwenti.

6.  Sal-31 ta’ Dicembru 2022, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi registru centrali fejn ghandha tigi rregistrata
l-informazzjoni li ghandha tigi notifikata fkonformita mal-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu u kkomunikata fkonformita
mas-subparagrafu F(2) tat-Tagqsima IV tal-Anness V. Dak ir-registru ¢entrali ghandu jkun disponibbli ghall-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kollha.

7. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, wara talba motivata minn Stat Membru jew fuq
inizjattiva taghha stess, tiddetermina jekk l-informazzjoni li hija mehtiega li tigi skambjata awtomatikament skont
ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat u gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni tkunx, skont
it-tifsira tas-subparagrafu A(7) tat-Tagsima I tal-Anness V, ekwivalenti ghal dik specifikata fil-paragrafu B tat-Taqsima
II tal-Anness V. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 26(2).

Stat Membru li jitlob il-mizura msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jibghat talba motivata lill-Kummissjoni.

Jekk il-Kummissjoni tqis li ma ghandhiex l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-valutazzjoni tat-talba, hija ghandha
tikkuntattja lill-Istat Membru kkoncernat fi zmien xahrejn minn meta tircievi t-talba u tispecifika x'informazzjoni
addizzjonali hija mehtiega. La darba I-Kummissjoni jkollha l-informazzjoni kollha i hi tikkunsidra mehtiega, hi
ghandha, fi Zmien xahar, tinnotifika lill-Istat Membru rikjedenti u ghandha tissottometti l-informazzjoni rilevanti lill-
Kumitat imsemmi fl-Artikolu 26(2).

Meta tagixxi fuq l-inizjattiva taghha stess, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni kif imsemmi
fl-ewwel subparagrafu biss wara li Stat Membru jkun ikkonkluda ftehim ta’ awtorita kompetenti ma’ gurisdizzjoni
mhux tal-Unjoni li jirrikjedi l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar il-bejjiegha li jiksbu introjtu minn
attivitajiet iffacilitati mill-Pjattaformi.

Meta tkun qed tiddetermina jekk l-informazzjoni hijiex ekwivalenti skont it-tifsira tal-ewwel subparagrafu fir-rigward
ta’ Attivita Rilevanti, il-Kummissjoni ghandha tqis kif xieraq il-punt sa fejn ir-regim li fuqu hija bbazata din
l-informazzjoni jikkorrispondi ma’ dak stabbilit fl-Anness V, b’mod partikolari fir-rigward ta”:

(i) id-definizzjonijiet ta’ Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, Bejjiegh Rapportabbli, Attivita Rilevanti;

(ii) il-proceduri applikabbli ghall-fini tal-identifikazzjoni tal-Bejjiegha Rapportabbli;

(iti) ir-rekwiziti tar-rapportar; u
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(iv) ir-regoli u I-proceduri amministrattivi li gurisdizzjonijiet mhux tal-Unjoni irid ikollhom fis-sehh sabiex jizguraw
l-implimentazzjoni effettiva tal-proceduri ta’ diligenza dovuta u r-rekwiziti ta’ rapportar stabbiliti fdak ir-regim.
L-istess procedura ghandha tapplika ghad-determinazzjoni li l-informazzjoni m’ghadhiex ekwivalenti.”;
(9) l-Artikolu 8b huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Fuq bazi annwali, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-istatistika dwar il-volum ta’
skambji awtomatici skont I-Artikoli 8(1), 8(3a), 8aa u 8ac, u bl-informazzjoni dwar il-kostijiet u l-benefic¢ji
amministrattivi u ohrajn rilevanti relatati mal-iskambji li jkunu saru u ma’ kwalunkwe bidla potenzjali, kemm
ghall-amministrazzjonijiet tat-taxxa kif ukoll ghall-partijiet terzi.”;

(b) il-paragrafu 2 jithassar;
(10) L-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Bil-hsieb li tigi skambjata l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 1(1), l-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru tista’ titlob lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru iehor biex l-uffi¢jali awtorizzati mill-awtorita tal-
ewwel Stat Membru u fkonformita mal-arrangamenti procedurali stabbiliti mill-awtorita ta’ Stat Membru iehor:

(@) ikunu prezenti fl-ufficji li fihom l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istat Membru li ssirlu t-talba jagdu
dmirijiethom;

(b) ikunu prezenti waqt l-inkjesti amministrattivi li jitwettqu fit-territorju tal-Istat Membru li ssirlu t-talba;

(c) jippartecipaw fl-inkjesti amministrattivi li jitwettqu mill-Istat Membru li ssirlu t-talba permezz tal-uzu ta’
mezzi elettronici tal-komunikazzjoni, meta jkun xieraqg.

L-awtorita li ssirilha t-talba ghandha twiegeb talba fkonformita mal-ewwel subparagrafu fi Zmien 60 jum min
meta tircievi t-talba, biex tikkonferma il-gbil taghha jew biex tikkomunika r-rifjut motivat taghha lill-awtorita
rikjedenti.

Meta l-informazzjoni mitluba tkun tinsab fid-dokumentazzjoni li ghaliha jkollhom access l-uffi¢jali tal-awtorita li
ssirilha t-talba, l-uffi¢jali tal-awtorita rikjedenti ghandhom jinghataw kopji taghha.”;

(b) fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Meta uffi¢jali tal-awtorita rikjedenti jkunu prezenti waqt l-inkjesti amministrattivi, jew jippartecipaw fl-inkjesti
amministrattivi permezz tal-uzu ta’ mezzi elettronici tal-komunikazzjoni, dawn jistghu jintervistaw l-individwi u
jezaminaw ir-registri soggetti ghall-arrangamenti procedurali stabbiliti mill-Istat Membru rikjedenti.”;

(11) fl-Artikolu 12, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-awtorita kompetenti ta’ kull Stat Membru kkoncernat ghandha tiddeciedi jekk tixtieqx tippartecipa fil-
kontrolli simultanji. Ghandha tikkonferma I-gbil taghha jew tikkomunika r-rifjut motivat taghha lill-awtorita li
pproponiet kontroll simultanju fi Zmien 60 jum minn meta tircievi l-proposta.”;

(12) tiddahhal it-Tagsima li gejja:

“tagsima iia
AWDITI KONGUNTI

Artikolu 12a

Awditi kongunti

1. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru wiched jew aktar tista’ titlob lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru
iehor (jew Stati Membri ohra) biex twettaq awditu kongunt. L-awtoritajiet kompetenti li ssirilhom it-talba ghandhom
iwiegbu t-talba ghal awditu kongunt fi zmien 60 jum minn meta jircevuha. L-awtoritajiet kompetenti li ssirilhom
it-talba jistghu jirrifjutaw talba ghal awditu kongunt mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ghal ragunijiet
gustifikati.
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2. L-awditi kongunti ghandhom jitwettqu b'mod miftichem minn gabel u kkoordinat, inkluz arrangamenti
lingwistici, mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru rikjedenti u tal-Istat Membru li ssirlu t-talba, u fkonformita
mal-ligijiet u r-rekwiziti procedurali tal-Istat Membru fejn isehhu l-attivitajiet ta’ awditu kongunt. Fkull Stat Membru
fejn isehhu l-attivitajiet ta’ awditu kongunt, l-awtoritd kompetenti ta’ dak Il-Istat Membru ghandha tahtar
rapprezentant responsabbli ghas-supervizjoni u l-koordinazzjoni tal-awditu kongunt fdak I-Istat Membru.

Id-drittijiet u l-obbligi tal-uffi¢jali tal-Istati Membri li jippartecipaw fl-awditu kongunt, meta jkunu prezenti
fattivitajiet imwettqa fi Stat Membru differenti, ghandhom jigu determinati fkonformita mal-ligijiet tal-Istat Membru
fejn isehhu l-attivitajiet tal-awditu kongunt. Filwaqt li jikkonformaw mal-ligijiet tal-Istat Membru fejn isehhu
l-attivitajiet tal-awditu kongunt, l-uffi¢jali ta’ Stat Membru ichor ma ghandhom jezercitaw l-ebda setgha li tkun
tagbez il-kamp ta’ applikazzjoni tas-setghat moghtija lilhom skont il-ligijiet tal-Istat Membru taghhom.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, Stat Membru fejn isehhu l-attivitajiet ta’ awditu kongunt ghandu jiehu
l-mizuri mehtiega biex:

(a) jippermetti li uffi¢jali ta’ Stati Membri ohra li jippartecipaw fl-attivitajiet tal-awditu kongunt jintervistaw individwi
u jezaminaw rekords flimkien mal-uffi¢jali tal-Istat Membru fejn isehhu l-attivitajiet ta’ awditu kongunt, soggett
ghall-arrangamenti procedurali stabbiliti mill-Istat Membru fejn isehhu dawk l-attivitajiet;

(b) jizgura li l-evidenza migbura matul dawn l-attivitajiet tal-awditu kongunt tista’ tigi vvalutata, inkluz dwar
l-ammissibbilta taghha, taht l-istess kondizzjonijiet legali bhal fil-kaz ta’ awditu mwettaq f'dak l-Istat Membru
fejn l-ufficjali ta’ dak I-Istat Membru biss jiehdu sehem, inkluz matul kwalunkwe process ta’ Iment, riezami jew
appell; u

() jizgura li l-persunafi soggetta/i ghal awditu kongunt jew affettwata/i minnu tgawdif/jgawdu l-istess drittijiet u
jkollha/jkollhom l-istess obbligi bhal fil-kaz ta’ awditu fejn l-ufficjali ta” dak l-Istat Membru biss jiehdu sehem,
inkluz matul kwalunkwe process ta’ Iment, riezami jew appell.

4. Meta l-awtoritajiet kompetenti ta’ zewg Stati Membri jew iktar iwettqu awditu kongunt, huma ghandhom
jaghmlu hilithom biex jagblu dwar il-fatti u ¢-Cirkostanzi rilevanti ghall-awditu kongunt u jaghmlu hilithom biex
jilhqu ftehim dwar il-pozizzjoni tat-taxxa tal-persunafi awditjatafi abbazi tar-rizultati tal-awditu kongunt. Is-sejbiet
tal-awditu kongunt ghandhom jigu inkorporati frapport finali. Kwistjonijiet li jagblu dwarhom l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jigu riflessi fir-rapport finali u jitqiesu fl-istrumenti rilevanti mahruga mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri partecipanti wara dak l-awditu kongunta.

Soggett ghall-ewwel subparagrafu, l-azzjonijiet mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jew minn kwalunkwe
uffi¢jal tieghu wara awditu kongunt u kwalunkwe process ulterjuri li jsehh fdak I-Istat Membru, bhal decizjoni tal-
awtoritajiet tat-taxxa, process ta’ appell jew soluzzjoni relatata maghha, ghandhom isiru fkonformita mal-ligi
nazzjonali ta’ dak I-Istat Membru.

5. Il-persunali awditjata/i ghandha/ghandhom tigifjigu infurmata/infurmati bl-ezitu tal-awditu kongunt, inkluz
b’kopja tar-rapport finali fi Zmien 60 jum mill-hrug tar-rapport finali.”;

(13) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-informazzjoni kkomunikata bejn -Istati Membri fi kwalunkwe forma skont din id-Direttiva ghandha
tkun koperta bl-obbligu tas-segretezza uffi¢jali u ghandha tgawdi mill-protezzjoni moghtija lil informazzjoni
simili skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li r¢eviha. Tali informazzjoni tista’ tintuza ghall-valutazzjoni,
ghall-amministrazzjoni u ghall-infurzar tal-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri fir-rigward tat-taxxi msemmija
fl-Artikolu 2 kif ukoll fir-rigward tal-VAT u taxxi indiretti ohra.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  Bil-permess tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jikkomunika l-informazzjoni skont din
id-Direttiva, u biss sa fejn dan huwa permissibbli skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru tal-awtorita kompetenti
li tircievi l-informazzjoni, l-informazzjoni u d-dokumenti li jaslu skont din id-Direttiva jistghu jintuzaw ghal
finijiet differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1. Tali permess ghandu jinghata jekk l-informazzjoni tista’
tintuza ghal finijiet simili fl-Istat Membru tal-awtorita kompetenti li tikkomunika l-informazzjoni.
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L-awtorita kompetenti ta’ kull Stat Membru tista’ tikkomunika lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra
kollha lista ta’ finijiet li ghalihom, fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha, jistghu jintuzaw l-informazzjoni u
d-dokumenti, ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 1. L-awtorita kompetenti li tircievi l-informazzjoni u
d-dokumenti tista’ tuza l-informazzjoni u d-dokumenti li tircievi minghajr il-permess imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghal kwalunkwe wiched mill-finijiet elenkati mill-Istat Membru li
jikkomunikaha.”;

(14) 1-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Il-formola standard imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi mill-inqas l-informazzjoni li gejja li trid
tigi pprovduta mill-awtorita rikjedenti:

(a) l-identita tal-persuna li qed tigi eZaminata jew investigata u, fil-kaz ta’ talbiet fi grupp kif imsemmi fl-Artikolu
5a(3), deskrizzjoni dettaljata tal-grupp;

(b) il-fini tat-taxxa li ghalih tkun qed tintalab l-informazzjoni.”.
(b) il-paragrafi 3 u 4 huma sostitwiti b’dan li gej:

“3.  L-informazzjoni spontanja u l-konferma tal-wasla taghha skont I-Artikoli 9 u 10 rispettivament, it-talbiet
ghal notifiki amministrattivi skont l-Artikolu 13, l-informazzjoni dwar il-feedback skont l-Artikolu 14 u
l-komunikazzjonijiet skont l-Artikolu 16(2) u (3) u l-Artikolu 24(2) ghandhom jintbaghtu permezz tal-formoli
standard adottati mill-Kummissjoni fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).

4. L-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni skont l-Artikoli 8 u 8ac ghandu jsir bl-uzu ta’ format
kompjuterizzat standard bl-ghan li jiffacilita tali skambju awtomatiku, adottat mill-Kummissjoni fkonformita
mal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).”;

(15) fl-Artikolu 21, jizdied il-paragrafu li gej:

“7.  I-Kummissjoni ghandha tizviluppa u tipprovdi l-appogg tekniku u logistiku ghal interfacca centrali sigura
dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni li permezz taghha l-Istati Membri jikkomunikaw
bl-uzu ta’ formoli standard skont 1-Artikolu 20(1) u (3). L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha ghandu
jkollhom access ghal dik l-interfacca. Ghall-fini tal-gbir tal-istatistika, il-Kummissjoni ghandu jkollha access ghall-
informazzjoni dwar l-iskambji rregistrati fl-interfacca u li tista’ tigi estratta b'mod awtomatiku. Il-Kummissjoni
ghandu jkollha biss access ghal data anonima u aggregata. L-acc¢ess mill-Kummissjoni ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghall-obbligu tal-Istati Membri li jipprovdu l-istatistika dwar l-iskambji tal-informazzjoni fkonformita
mal-Artikolu 23(4).

Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-arrangamenti pratti¢ci mehtiega. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).”;

(16) fl-Artikolu 22, il-paragrafu 1a huwa sostitwit b’dan li gej:

“la.  Ghallini tal-implimentazzjoni u tal-infurzar tal-ligijiet tal-Istati Membri li jaghtu effett lil din id-Direttiva u
sabiex jigi Zgurat il-funzjonament tal-kooperazzjoni amministrattiva li din tistabbilixxi, l-Istati Membri ghandhom
jipprevedu bil-ligi l-access mill-awtoritajiet tat-taxxa ghall-mekkanizmi, ghall-proceduri, ghad-dokumenti u ghall-
informazzjoni msemmija fl-Artikoli 13, 30, 31, 32a u 40 tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%).

(*) Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu
tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament
(UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).”;

(17) fl-Artikolu 23a, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-informazzjoni kkomunikata lill-Kummissjoni minn Stat Membru skont l-Artikolu 23, kif ukoll kwalunkwe
rapport jew dokument prodotti mill-Kummissjoni permezz tal-uzu ta’ tali informazzjoni, jistghu jigu trazmessi lil
Stati Membri ohra. Tali informazzjoni trazmessa ghandha tkun koperta bl-obbligu tas-segretezza uffi¢jali u ghandha
tgawdi l-protezzjoni moghtija ghal informazzjoni simili skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li r¢eviha.
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Ir-rapporti u d-dokumenti prodotti mill-Kummissjoni, imsemmija fl-ewwel subparagrafu, jistghu jintuzaw mill-Istati
Membri biss ghal finijiet analitici, u ma ghandhomx jigu ppubblikati jew ikunu disponibbli ghal ebda persuna jew
korp ichor minghajr il-gbil esplicitu tal-Kummissjoni.

Minkejja l-ewwel u t-tieni subparagrafi, kull sena 1-Kummissjoni tista’ tippubblika sommarji anonimizzati tad-data
statistika li -Istati Membri jikkomunikawlha fkonformita mal-Artikolu 23(4).”

(18) L-Artikolu 25 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 25

Protezzjoni tad-Data

1. L-iskambju kollu ta’ informazzjoni skont din id-Direttiva ghandu jkun soggett ghar-Regolament (UE) 2016679
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Madankollu, ghall-fini tal-applikazzjoni korretta ta’ din id-Direttiva, l-Istati
Membri ghandhom jillimitaw il-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet previsti fl-Artikolu 13, I-Artikolu
14(1), -Artikolu 15, tar-Regolament (UE) 2016/679, sa fejn mehtieg sabiex jigu salvagwardati l-interessi msemmija
fl-Artikolu 23(1)(e) ta’ dak ir-Regolament.”

2. Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) ghandu japplika ghal kull processar ta’
data personali skont din id-Direttiva mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni. Madankollu, ghall-
fini tal-applikazzjoni korretta ta’ din id-Direttiva, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet previsti
fl-Artikolu 15, I-Artikolu 16(1) u l-Artikoli 17 sa 21, tar-Regolament (UE) 20181725, ghandu jkun ristrett sa fejn
mehtieg sabiex jigu salvagwardati l-interessi msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 25(1) ta’ dak ir-Regolament.

3. L-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, l-intermedjarji, l-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jigu kkunsidrati bhala kontrolluri tad-data meta, filwaqt li jagixxu wahedhom
jew flimkien ma’ ohrajn, jiddeterminaw il-finijiet u I-mezzi tal-ipprocessar tad-data personali skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) 2016/679.

4. Minkejja l-paragrafu 1, kull Stat Membru ghandu jizgura li kull Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jew kull
intermedjarju jew kull Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, skont il-kaz, fil-gurisdizzjoni tieghu:

(a) jinfurmaw lil kull individwu kkoncernat li l-informazzjoni relatata ma’ dak l-individwu ser tingabar u tigi
ttrasferita fkonformita ma’ din id-Direttiva; u

(b) jipprovdu lil kull individwu kkoncernat bl-informazzjoni kollha li l-individwu jkun intitolat li jir¢ievi minghand
il-kontrollur tad-data fi Zmien suffi¢jenti biex dak l-individwu jezercita d-drittijiet tal-protezzjoni tad-data tieghu
u, fkull kaz, qabel ma tigi rrapportata l-informazzjoni.

Minkejja I-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi r-regoli li jobbligaw lill-Operaturi
tal-Pjattaformi Rapportanti jinfurmaw lill-Bejjiegha Rapportabbli dwar il-Korrispettiv irrapportat.

5. L-informazzjoni pprocessata fkonformita ma’ din id-Direttiva m’ghandhiex tinZzamm aktar milli jkun mehtieg
biex jinkisbu l-finijiet ta’ din id-Direttiva, u fkull kaz fkonformita mar-regoli domestici ta’ kull kontrollur tad-data
dwar l-istatut tal-limitazzjonijiet.

6.  Fejn ikun sehh ksur tad-data, Stat Membru ghandu jirrapporta l-ksur tad-data u kwalunkwe azzjoni ta’ rimedju
sussegwenti lill-Kummissjoni minghajr dewmien. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri kollha minghajr
dewmien bil-ksur tad-data li jkun gie rapportat lilha jew li tkun taf bih u dwar kwalunkwe azzjoni ta’ rimedju.

Kull Stat Membru jista’ jissospendi l-iskambju ta’ informazzjoni lill-Istat(i) Membru/i fejn ikun sehh il-ksur tad-data
billi jinnotifika bil-miktub lill-Kummissjoni u lill-Istat(i) Membru/i kkonc¢ernat(i). Tali sospensjoni ghandu jkollha
effett immedjat.

L-Istat(i) Membru/i fejn ikun sehh il-ksur tad-data ghandu/ghandhom jinvestiga(w), jikkontrolla(w) u jirrimedja(w)
il-ksur tad-data u ghandu/ghandhom, permezz ta’ notifika bil-miktub lill-Kummissjoni, jitlob/jitolbu s-sospensjoni
tal-access ghan-NKK ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, jekk il-ksur tad-data ma jkunx jista’ jigi kkontrollat minnufih u
b'mod xieraq. Fuq tali talba, il-Kummissjoni ghandha tissospendi l-access ghan-NKK ta’ tali Stat(i) Membru/i ghall-
finijiet ta’ din id-Direttiva.
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Malli I-Istat Membru fejn ikun sehh il-ksur tad-data jirrapporta rimedju ghall-ksur tad-data, il-Kummissjoni ghandha
terga’ taghti l-access ghan-NKK lill-Istat(i) Membru/i kkoncernat(i) ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Fkaz li Stat
Membru wiehed jew aktar jitolbu lill-Kummissjoni biex jivverifikaw b’'mod kongunt jekk ikunx irnexxa r-rimedju
ghall-ksur tad-data, il-Kummissjoni ghandha terga’ taghti l-access ghan-NKK lit-tali Stat(i) Membru/i ghall-finijiet ta’
din id-Direttiva wara tali verifika.

Meta jsehh ksur tad-data fid-direttorju centrali jew fin-NKK ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva u fejn jistghu
potenzjalment jigu affettwati l-iskambji tal-Istati Membri permezz tan-NKK, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-
Istati Membri bil-ksur tad-data u bi kwalunkwe azzjoni ta’ rimedju li tkun ittichdet minghajr dewmien zejjed. Tali
azzjonijiet ta’ rimedju jistghu jinkludu s-sospensjoni tal-access ghad-direttorju ¢entrali jew ghan-NKK ghall-finijiet ta’
din id-Direttiva sakemm jigi rimedjat il-ksur tad-data.

7. L-Istati Membri, assistiti mill-Kummissjoni, ghandhom jaqblu dwar l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-
implimentazzjoni ta’ dan I-Artikolu, inkluz il-processi ta’ gestjoni ta’ ksur tad-data li jkunu allinjati mal-prattiki tajbin
rikonoxxuti internazzjonalment u, fejn xieraq, ftehim kongunt mal-kontrollur tad-data, ftehim bejn il-processur tad-
data u I-kontrollur tad-data, jew mudelli taghhom.

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-
persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar
id-Direttiva 95/46KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1),

(**) Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni
ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-
Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni
Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

(19) L-Artikolu 25a huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 25a

Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u li jikkoncernaw l-Artikoli 8aa, 8ab u 8ac, u ghandhom jichdu l-mizuri kollha
mehtiega sabiex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.”;

(20) Jizdied Anness V, li t-test tieghu huwa stabbilit fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

1. L-stati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-31 ta’ Dicembru 2022, il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jinfurmaw
minnufih lill-Kummissjoni b’dan.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Jannar 2023.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi biex issir tali
referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. Bderoga mill-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-
31 ta’ Dicembru 2023, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw mal-
punt (1)(d) tal-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-punt (26) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2011/16/UE u tal-punt
(12) tal-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva fir-rigward tat-Tagsima Ila tad-Direttiva 2011/16/UE. Huma ghandhom minnufih
jgharrfu lill-Kummissjoni b'dan.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2024.
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Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi kif issir dik
ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Marzu 2021.

Ghall-Kunsill
1l-President
M. do C. ANTUNES
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ANNESS

“ANNESS V

PROCEDURI TA’ DILIGENZA DOVUTA, REKWIZITI TA’ RAPPORTAR U REGOLI OHRAJN GHALL-OPERATURI TAL-
PJATTAFORMI

Dan l-Anness jistabbilixxi l-proceduri ta’ diligenza dovuta, ir-rekwiziti ta’ rapportar u regoli ohrajn li ghandhom jigu
applikati mill-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti sabiex I-Istati Membri, permezz ta’ skambju awtomatiku, ikunu jistghu
jikkomunikaw l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8ac ta’ din id-Direttiva.

Dan I-Anness jistabbilixxi wkoll ir-regoli u I-proceduri amministrattivi li I-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh sabiex
jizguraw l-implimentazzjoni effettiva tal-proceduri ta’ diligenza dovuta u r-rekwiziti ta’ rapportar stabbiliti fiha u
l-konformita maghhom.

TAQSIMA 1

TERMINI DEFINITI
It-termini li gejjin ghandhom it-tifsiriet stabbiliti hawn taht:
A. Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti
1. “Pjattaforma” tfisser kwalunkwe software, inkluz sit web jew parti minnu, u applikazzjonijiet, inkluz
l-applikazzjonijiet mobbli, accessibbli mill-utenti u li jippermettu lill-Bejjiegha jkunu konnessi ma’ utenti ohra
ghall-fini li titwettaq Attivita Rilevanti, b’'mod dirett jew indirett, ghal tali utenti. Din tinkludi wkoll kwalunkwe

arrangament ghall-gbir u ghall-pagament ta’ Korrispettiv fir-rigward ta’ Attivita Rilevanti.

It-terminu “Pjattaforma” ma jinkludix is-software li minghajr xi intervent ulterjuri ghat-twettiq ta’ Attivita Rilevanti
jippermetti xi wahda minn dawn li gejjin b'mod eskluziv:

(a) l-ipprocessar ta’ pagamenti fir-rigward ta’ Attivita Rilevanti;
(b) l-elenkar jew ir-reklamar ta’ Attivita Rilevanti mill-utenti;
() id-direzzjonar mill-gdid jew it-trasferiment tal-utenti lejn Pjattaforma.

2. “Operatur tal-Pjattaformi” tfisser Entita li tikkuntratta ma’ Bejjiegha biex taghmel disponibbli Pjattaforma shiha jew
parti minnha lil tali Bejjiegha.

3. “Operatur tal-Pjattaformi Eskluz” tfisser Operatur tal-Pjattaformi li jkun wera minn qabel u fuq bazi annwali, ghas-
sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru, li, fkonformita mar-regoli stabbiliti fis-subparagrafi A(1) sa
A(3) tat-Tagsima III, I-Operatur tal-Pjattaformi kien ikollu jirrapporta mod ichor li I-mudell tan-negozju kollu
kemm hu ta’ dik il-Pjattaforma huwa tali li ma ghandux Bejjiegha Rapportabbli.

4. “Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti” tfisser kwalunkwe Operatur tal-Pjattaformi, ghajr Operatur tal-Pjattaformi
Eskluz, li jkun fi kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) huwa resident ghal finijiet tat-taxxa fi Stat Membru jew, meta tali Operatur tal-Pjattaformi ma jkollux residenza
ghal finijiet tat-taxxa fi Stat Membru, jissodisfa kwalunkwe wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(i) huwa inkorporat skont il-ligijiet ta’ Stat Membru;
(i) ghandu l-post tal-gestjoni tieghu (inkluz il-gestjoni effettiva) fi Stat Membru;

(iti) ghandu stabbiliment permanenti fi Stat Membru u mhuwiex Operatur tal-Pjattaformi Kwalifikat Mhux
tal-Unjoni;

(b) la huwa residenti ghal finijiet tat-taxxa, la huwa inkorporat jew gestit fi Stat Membru, u lanqas ma ghandu
stabbiliment permanenti fi Stat Membru, izda jiffacilita t-twettiq ta’ Attivita Rilevanti minn Bejjiegha
Rapportabbli jew Attivita Rilevanti i tinvolvi I-kiri ta’ proprjeta immobbli li tinsab fi Stat Membru u mhuwiex
Operatur tal-Pjattaformi Kwalifikat Mhux tal-Unjoni.
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5. “Operatur tal-Pjattaformi Kwalifikat Mhux tal-Unjoni” tfisser Operatur tal-Pjattaformi li ghalih I-Attivitajiet
Rilevanti kollha li huwa jiffacilita huma wkoll Attivitajiet Rilevanti Kwalifikati u li huwa residenti ghal finijiet tat-
taxxa fGurisdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni jew, fejn tali Operatur tal-Pjattaformi ma jkollux residenza ghal
finijiet tat-taxxa fGurisdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni, jissodisfa kwalunkwe wahda mill-kondizzjonijiet li

gejjin:
(@) huwa inkorporat skont il-ligijiet ta’ Gurisdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni; jew

(b) ghandu l-post tal-gestjoni tieghu (inkluz il-gestjoni effettiva) f Gurisdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni.

6. “Gurisdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni” tfisser gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni li jkollha fis-sehh Ftehim bejn
l-Awtoritajiet Kompetenti Kwalifikanti Effettiv mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha li jigu
identifikati bhala gurisdizzjonijiet rapportabbli flista ppubblikata mill-gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni.

7. “Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti Kwalifikanti Effettiv” tfisser ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat
Membru u gurisdizzjoni mhux tal-Unjoni li jehtieg l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni ekwivalenti ghal dik
specifikata fil-paragrafu B tat-Tagsima III ta’ dan l-Anness kif ikkonfermat minn att ta’ implimentazzjoni
fkonformita mal-Artikolu 8ac(7).

8. “Attivita Rilevanti” tfisser attivita li titwettaq ghal Korrispettiv u li hija kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) il-kiri ta’ proprjeta immobbli, inkluz kemm proprjeta residenzjali, dik kummergjali, kif ukoll kwalunkwe
proprjeta immobbli ohra u parkegg;

(b) Servizz Personali;
() il-bejgh ta’ Oggetti;
(d) il-kiri ta’ kwalunkwe modalita tat-trasport.

It-terminu “Attivita Rilevanti” ma jinkludix attivita li titwettaq minn Bejjiegh li jagixxi bhala impjegat tal-Operatur
tal-Pjattaformi jew ta’ Entita relatata tal-Operatur tal-Pjattaformi.

9. “Attivitajiet Rilevanti Kwalifikati” tfisser kwalunkwe Attivita Rilevanti koperta mill-iskambju awtomatiku skont
Ftehim bejn l-Awtoritajiet Kompetenti Kwalifikanti Effettiv.

10. “Korrispettiv” tfisser kull forma ta’ kumpens minghajr it-tariffi, il-kummissjonijiet jew it-taxxi li jkunu tnaggsu fras
il-ghajn jew gew imposti mill-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, li jithallas jew jigi kkreditat lil Bejjiegh b’rabta
ma’ Attivita Rilevanti, u li l-ammont tieghu jkun maghruf jew jista’ jkun ragonevolment maghruf mill-Operatur

tal-Pjattaformi.

11. “Servizz Personali” tfisser servizz li jinvolvi xoghol ibbazat fuq il-hin jew fuq il-kompiti li jitwettaq minn individwu
wiehed jew iktar, li jagixxifu b'mod indipendenti jew fisem Entita, u li jitwettaq fuq talba ta’ utent, online jew
fizikament offline wara li jkun gie ffacilitat permezz ta’ Pjattaforma.

B. Bejjiegha Rapportabbli

1. “Bejjiegh” tfisser utent ta’ Pjattaforma, li jkun individwu jew Entita, li jkun irregistrat fuq il-Pjattaforma fi kwalunkwe
mument matul il-Perijodu Rapportabbli u li jwettaq Attivita Rilevanti.

2. “Bejjiegh Attiv” tfisser kwalunkwe Bejjiegh li jew jipprovdi Attivita Rilevanti matul il-Perijodu Rapportabbli jew li
jithallas jew jigi kkreditat Korrispettiv b’rabta ma’ Attivita Rilevanti matul il-Perijodu Rapportabbli.

3. “Bejjiegh Rapportabbli” tfisser kwalunkwe Bejjiegh Attiv, ghajr Bejjiegh Eskluz, li jkun residenti fi Stat Membru jew li
jkun kera proprjeta immobbli li tinsab fi Stat Membru.

4. “Bejjiegh Eskluz” tfisser kwalunkwe Bejjiegh
() lijkun Entita Governattiva;

(b) 1li jkun Entita li l-istokk taghha jigi regolarment innegozjat f'suq tat-titoli stabbilit jew Entita relatata ta’ Entita li
l-istokk taghha jigi regolarment innegozjat fsuq tat-titoli stabbilit;
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¢) lijkun Entita li ghaliha I-Operatur tal-Pjattaformi ffacilita aktar minn 2 000 Attivita Rilevanti permezz tal-kiri ta’
) g P ) p
proprjeta immobbli fir-rigward ta’ Elenkar ta’ Proprjeta matul il-Perijodu ta’ Rapportar; jew

(d) li ghalih I-Operatur tal-Pjattaformi ffacilita inqas minn 30 Attivita Rilevanti permezz tal-bejgh ta’ Oggetti u li
ghalih l-ammont totali ta’ Korrispettiv imhallas jew ikkreditat ma qabizx I-EUR 2 000 matul il-Perijodu ta’
Rapportar.

C. Definizzjonijiet ohra

1. “Entita” tfisser persuna guridika jew arrangament guridiku, bhal korporazzjoni, shubija, trust jew fondazzjoni. Entita
hija Entita relatata ta’ Entita ohra jekk kwalunkwe Entita tikkontrolla lill-Entita l-ohra, jew iz-zewg Entitajiet ikunu
taht kontroll komuni. Ghal dan l-ghan il-kontroll jinkludi sjieda diretta jew indiretta ta’ aktar minn 50 % tal-
votazzjoni u l-valur fEntita. Fpartecipazzjoni indiretta, l-issodisfar tar-rekwizit ta’ aktar minn 50 % tad-dritt ta’
sjieda fil-kapital tal-Entita l-ohra ghandu jigi ddeterminat bil-multiplikazzjoni tar-rati ta’ partecipazzjoni fil-livelli
successivi. Persuna li jkollha izjed minn 50 % tad-drittijiet tal-vot ghandha titqies li ghandha 100 %.

2. “Entita Governattiva” tfisser il-gvern ta’ Stat Membru jew ta’ gurisdizzjoni ohra, kwalunkwe suddivizjoni politika ta’
Stat Membru jew ta’ gurisdizzjoni ohra (li tinkludi stat, provin¢ja, kontea jew municipalita), jew kwalunkwe agenzija
jew strument bi sjieda totali ta” Stat Membru jew ta’ gurisdizzjoni ohra jew kwalunkwe wiched jew iktar minn dawn
ta’ qabel (kull wieched minnhom ikun “Entitd Governattiva”).

3. “NIT” tfisser in-Numru ta’ Identifikazzjoni tal-Kontribwent, mahrug minn Stat Membru, jew I-ekwivalenti funzjonali
fin-nuqqas ta’ Numru ta’ Identifikazzjoni tal-Kontribwent.

4. “numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT” tfisser in-numru uniku li jidentifika persuna taxxabbli jew entita guridika mhux
taxxabbli li tkun irregistrata ghal finijiet tat-taxxa fuq il-valur mizjud.

5. “Indirizz Primarju” tfisser l-indirizz li jkun ir-residenza primarja ta’ Bejjiegh li jkun individwu, kif ukoll l-indirizz li
jkun l-uffic¢ju rregistrat ta’ Bejjiegh li jkun Entita.

6. “Perijodu Rapportabbli” tfisser is-sena kalendarja li fir-rigward taghha qed jitlesta r-rapportar skont it-Tagsima III.

7. “Proprjeta Elenkata” tfisser l-unitajiet kollha ta’ proprjeta immobbli li jinsabu fl-istess indirizz tat-triq, li jkollhom
l-istess sid u li jigu offruti ghall-kiri fuq Pjattaforma mill-istess Bejjiegh.

8. “Identifikatur tal-Kont Finanzjarju” tfisser in-numru jew ir-referenza ta’ identifikazzjoni unici disponibbli ghall-
Operatur tal-Pjattaformi tal-kont bankarju jew ta’ kont iehor ta’ servizzi simili ta’ pagament li fih jithallas jew jigi
kkreditat il-Korrispettiv.

Nel

. “Oggetti” tfisser kwalunkwe proprjeta tangibbli.

TAQSIMA 11

PROCEDURI TAD-DILIGENZA DOVUTA
Il-proceduri li gejjin ghandhom japplikaw ghall-fini tal-identifikazzjoni tal-Bejjiegha Rapportabbli.
A. Bejjiegha mhux soggetti ghal riezami
Ghall-fini li jigi ddeterminat jekk Bejjiegh li jkun Entita jikkwalifikax bhala Bejjiegh Eskluz deskeritt fil-punti (a) u (b) tas-
subparagrafu B(4) tat-Taqsima I, Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti jista’ jiddependi fuq informazzjoni disponibbli

pubblikament jew minn konferma mill-Bejjiegh li jkun Entita.

Ghall-fini li jigi ddeterminat jekk Bejjiegh jikkwalifikax bhala Bejjiegh Eskluz deskritt fil-punti (c) u (d) tas-subparagrafu
B(4) tat-Tagsima I, Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti jista’ jiddependi fuq ir-rekords disponibbli tieghu.

B. Gbir ta’ informazzjoni dwar il-Bejjiegh

1. L-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jigbor l-informazzjoni li gejja kollha ghal kull Bejjiegh li jkun
individwu u mhux Bejjiegh Eskluz:

(@) l-isem u l-kunjom;
(b) I-Indirizz Primarju;

(c) kwalunkwe NIT li nhareg lil dak il-Bejjiegh, inkluz kull Stat Membru tal-hrug, u fin-nuqgas ta’ NIT, il-post tat-
twelid ta’ dak il-Bejjiegh;
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(d) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ta’ dak il-Bejjiegh, meta jkun disponibbli;
(e) id-data tat-twelid.

2. L-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jigbor l-informazzjoni li gejja kollha ghal kull Bejjiegh i jkun Entita
u mhux Bejjiegh Eskluz:

(a) l-isem guridiku;

(b) 1-Indirizz Primarju;

(c) kwalunkwe NIT li nhareg lil dak il-Bejjiegh, inkluz kull Stat Membru tal-hrug;
(d) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ta’ dak il-Bejjiegh, meta jkun disponibbli;
(e) in-numru ta’ registrazzjoni tan-negozju;

(f) l-ezistenza ta’ kwalunkwe stabbiliment permanenti li permezz tieghu jitwettqu Attivitajiet Rilevanti fl-Unjoni,
meta jkun disponibbli, filwaqt li jigi indikat kull Stat Membru rispettiv, li fih ikun jinsab tali stabbiliment
permanenti.

3. Minkejja s-subparagrafi B(1) u (2), I-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ma ghandux ikun mehtieg jigbor
l-informazzjoni msemmija fil-punti (b) sa (e) tas-subparagrafu B(1) u l-punti (b) sa (f) tas-subparagrafu B(2) meta
huwa jiddependi minn konferma diretta tal-identita u tar-residenza tal-Bejjiegh permezz ta’ servizz ta’
identifikazzjoni disponibbli permezz ta’ Stat Membru jew -Unjoni biex jaccerta l-identita u r-residenza ghall-finijiet
tat-taxxa tal-Bejjiegh.

4. Minkejja l-punt (c) tas-subparagrafu B(1) u l-punti (c) u (e) tas-subparagrafu B(2), l-Operatur tal-Pjattaformi
Rapportanti ma ghandux ikun mehtieg jigbor I-NIT jew in-numru ta’ registrazzjoni tan-negozju, skont il-kaz, febda
wahda mis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) 1-Istat Membru tar-residenza tal-Bejjiegh ma johrogx NIT jew numru ta’ registrazzjoni tan-negozju ghall-
Bejjiegh;

(b) I-Istat Membru tar-residenza tal-Bejjiegh ma jirrikjedix il-gbir tal-NIT li jkun inhareg lill-Bejjiegh.
C. Verifika tal-informazzjoni dwar il-Bejjiegh

1. L-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jiddetermina jekk l-informazzjoni li tkun ingabret skont il-paragrafu
A, is-subparagrafu B(1), il-punti (a) sa (e) tas-subparagrafu B(2) u l-paragrafu E hijiex affidabbli, billi juza
l-informazzjoni u d-dokumenti kollha disponibbli ghall-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti fir-registri tieghu, kif
ukoll kwalunkwe interfacca elettronika li tkun disponibbli minghajr hlas ghall-pubbliku permezz ta’ Stat Membru
jew l-Unjoni, biex jaccerta l-validita tan-NIT ufjew in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT.

2. Minkejja s-subparagrafu C(1), ghat-tlestija tal-proceduri tad-diligenza dovuta skont is-subparagrafu F(2), l-Operatur
tal-Pjattaformi Rapportanti jista' jiddetermina jekk l-informazzjoni li tkun ingabret skont il-paragrafu A,
is-subparagrafu B(1), il-punti (a) sa (e) tas-subparagrafu B(2) u l-paragrafu E hijiex affidabbli billi juza informazzjoni
u dokumenti li jkollu I-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti fir-registri tieghu li jistghu jsiru tfittxijiet elettronici
fihom.

3. Sabiex jigi applikat il-punt (b) tas-subparagrafu F(3) u minkejja s-subparagrafi C(1) u C(2), fistanzi meta 1-Operatur
tal-Pjattaformi Rapportanti jkollu hjiel li xi wiehed mill-punti ta’ informazzjoni deskritti fil-paragrafu B jew E jaf ma
jkunx preciz, permezz ta’ informazzjoni pprovduta mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ftalba li tikkoncerna
Bejjiegh specifiku, huwa ghandu jitlob lill-Bejjiegh jikkoregi l-punti ta’ informazzjoni li jkun instab li ma kinux
korretti u jipprovdi dokumenti, data jew informazzjoni ta’ sostenn, li jkunu affidabbli u minn sors indipendenti,
perezempju:

(a) dokument validu ta’ identifikazzjoni mahrug mill-gvern,
(b) certifikat recenti tar-residenza ghall-finijiet tat-taxxa.
D. Determinazzjoni tal-Istat(ij) Membru/i tar-residenza tal-Bejjiegh ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva

1. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jikkunsidra li 1-Bejjiegh ikun resident fl-Istat Membru tal-Indirizz
Primarju tal-Bejjiegh. Meta r-residenza tkun differenti mill-Istat Membru tal-Indirizz Primarju tal-Bejjiegh, Operatur
tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jikkunsidra li 1-Bejjiegh ikun resident ukoll fl-Istat Membru tal-hrug tan-NIT.
Meta |-Bejjiegh ikun ipprovda informazzjoni rigward l-ezistenza ta’ stabbiliment permanenti skont il-punt (f) tas-
subparagrafu B(2), Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jikkunsidra li 1-Bejjiegh ikun resident ukoll fl-Istat
Membru rispettiv kif specifikat mill-Bejjiegh.
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2. Minkejja s-subparagrafu D(1), Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jikkunsidra li Bejjiegh ikun resident
fkull Stat Membru kkonfermat minn servizz ta’ identifikazzjoni elettronika disponibbli permezz ta’ Stat Membru
jew tal-Unjoni skont is-subparagrafu B(3).

E. Gbir ta’ informazzjoni dwar proprjetd immobbli mikrija

Meta Bejjiegh ikun involut fAttivita Rilevanti li tinvolvi l-kiri ta’ proprjeta immobbli, 1-Operatur tal-Pjattaformi
Rapportanti ghandu jigbor l-indirizz ta’ kull Proprjeta Elenkata u, meta jkun inhareg, in-numru ta’ registrazzjoni tal-art
rispettiv jew l-ekwivalenti tieghu skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru fejn ikun jinsab. Meta Operatur tal-
Pjattaforma Rapportanti jkun iffacilita aktar minn 2 000 Attivita Rilevanti permezz tal-kiri ta’ Propjeta Elenkata ghall-
istess Bejjiegh li jkun Entita, 1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jigbor dokumenti, data jew informazzjoni
ta’ sostenn li juru li I-Propjeta Elenkata hija proprjeta tal-istess sid.

F. Tempestivita u validita tal-proceduri tad-diligenza dovuta

1. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jlesti l-proceduri tad-diligenza dovuta stabbiliti fil-paragrafi A sa E
sal-31 ta’ Dicembru tal-Perijodu Rapportabbli.

2. Minkejja s-subparagrafu F(1), ghall-Bejjiegha li jkunu diga rregistrati fil-Pjattaforma mill-1 ta’ Jannar 2023 jew mid-
data meta Entitd ssir Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, huwa mehtieg li l-proceduri tad-diligenza dovuta
stabbiliti fil-paragrafi A sa E jitlestew sal-31 ta’ Dicembru tat-tieni Perijodu Rapportabbli ghall-Operatur tal-
Pjattaformi Rapportanti.

3. Minkejja s-subparagrafu F(1), Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti jista’ jiddependi fuq il-proceduri tad-diligenza
dovuta li jkunu twettqu fir-rigward ta’ Perijodi Rapportabbli precedenti, dment li:

(a) linformazzjoni dwar il-Bejjiegh mehtiega fis-subparagrafi B(1) u B(2) tkun ingabret u giet ivverifikata jew
ikkonfermata fl-ahhar 36 xahar; u

(b) 1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ma jkollux hjiel li l-informazzjoni li tkun ingabret skont il-paragrafi A, B
u E hija inaffidabbli jew mhux korretta jew ma baqghetx affidabbli jew korretta.

G. Applikazzjoni tal-proceduri tad-diligenza dovuta ghal Bejjiegha Attivi biss

Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti jista’ jaghzel li jlesti 1-proceduri tad-diligenza dovuta skont il-paragrafi A sa F fir-
rigward tal-Bejjiegha Attivi biss.

H. Tlestija tal-proceduri tad-diligenza dovuta minn partijiet terzi

1. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti jista’ jiddependi fuq fornitur ta’ servizz li jkun parti terza biex jissodisfa
l-obbligi tad-diligenza dovuta stabbiliti f'din it-Tagsima, izda dawn l-obbligi ghandhom jibqghu r-responsabbilta tal-
Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti.

2. Meta Operatur tal-Pjattaformi jissodisfa l-obbligi tad-diligenza dovuta ghal Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti fir-
rigward tal-istess Pjattaforma skont is-subparagrafu H(1), tali Operatur tal-Pjattaformi ghandu jwettaq il-proceduri
tad-diligenza dovuta skont ir-regoli stabbiliti fdin it-Tagsima. L-obbligi tad-diligenza dovuta ghandhom jibqghu
r-responsabbilta tal-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti.

TAQSIMA III

REKWIZITI TAR-RAPPORTAR
A. Zmien u modalita tar-rapportar

1. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (a) tas-subparagrafu A(4) tat-Tagsima I ghandu
jirrapporta lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ddeterminat fkonformita mal-punt (a) tas-subparagrafu A(4)
tat-Tagsima I l-informazzjoni stabbilita fil-paragrafu B ta’ din it-Tagsima fir-rigward tal-Perijodu Rapportabbli mhux
iktar tard mill-31 ta’ Jannar tas-sena wara s-sena kalendarja li fiha I-Bejjiegh jigi identifikat bhala Bejjiegh
Rapportabbli. Fejn ikun hemm aktar minn Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti wiehed, kwalunkwe wiehed minn
dawk 1-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jkun ezentat milli jirrapporta l-informazzjoni jekk ikollu
prova, fkonformita mal-ligi nazzjonali, li l-istess informazzjoni tkun giet irrapportata minn Operatur tal-
Pjattaformi Rapportanti iehor.
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2. Jekk Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (a) tas-subparagrafu A(4) tat-Tagsima I jissodisfa
kwalunkwe wahda mill-kondizzjonijiet elenkati fih fiktar minn Stat Membru wiched, huwa ghandu jaghzel wiehed
minn dawk l-Istati Membri li fih huwa ikun ser jissodisfa r-rekwiziti tar-rapportar stabbiliti fdin it-Tagsima. Tali
Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jirrapporta l-informazzjoni elenkata fil-paragrafu B ta’ din it-Tagsima
fir-rigward tal-Perijodu Rapportabbli lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru maghzul, peress li dan jigi
ddeterminat fkonformita mas-subparagrafu E tat-Tagsima IV, sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara
s-sena kalendarja li fiha 1-Bejjiegh jigi identifikat bhala Bejjiegh Rapportabbli. Fejn ikun hemm aktar minn Operatur
tal-Pjattaformi Rapportanti wiehed, kwalunkwe wiched minn dawn I-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu
jkun ezentat milli jirrapporta l-informazzjoni jekk ikollu prova, fkonformita mal-ligi nazzjonali, li l-istess
informazzjoni tkun giet irrapportata minn Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti iehor fi Stat Membru ichor.

3. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (b) tas-subparagrafu A(4) tat-Tagsima I ghandu
jirrapporta l-informazzjoni stabbilita fil-paragrafu B ta’ din it-Tagsima fir-rigward tal-Perijodu Rapportabbli lill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni, peress li dan jigi ddeterminat fkonformita mas-
subparagrafu F(1) tat-Tagsima IV, sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara s-sena kalendarja li fiha
I-Bejjiegh jigi identifikat bhala Bejjiegh Rapportabbli.

4. Minkejja s-subparagrafu A(3) ta’ din it-Taqsima, Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (b) tas-
subparagrafu A(4) tat-Tagsima [ ma ghandux ikun mehtieg jipprovdi l-informazzjoni stabbilita fil-paragrafu B ta’ din
it-Tagsima fir-rigward ta’ Attivitajiet Rilevanti Kwalifikati, koperti minn Ftehim bejn I-Awtoritajiet Kompetenti
Kwalifikanti Effettiv, li diga jipprevedi l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni ekwivalenti ma’ Stat Membru dwar
Bejjiegha Rapportabbli residenti f'dak I-Istat Membru.

5. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jipprovdi wkoll l-informazzjoni relatata stabbilita fis-subparagrafi B(2)
u B(3) lill-Bejjiegh Rapportabbli, sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara s-sena kalendarja li fiha
|-Bejjiegh jigi identifikat bhala Bejjiegh Rapportabbli.

6. L-informazzjoni rigward il-Korrispettiv li jithallas jew li jigi kkreditat fmunita ta’ kors legali ghandha tigi rrapportata
bil-munita li thallas jew li gie kkreditat biha. Fkaz li 1-Korrispettiv thallas jew gie kkreditat fforma differenti minn
munita ta’ kors legali, dan ghandu jigi rrapportat bil-munita lokali, ikkonvertita jew ivvalutata b'mod li jigi
ddeterminat b'mod konsistenti mill-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti.

7. L-informazzjoni dwar il-Korrispettiv u ammonti ohra ghandha tigi rrapportata fir-rigward tat-trimestru tal-Perijjodu
Rapportabbli li fih thallas jew gie kkreditat il-Korrispettiv.

Informazzjoni li trid tigi rrapportata
Kull Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jirrapporta l-informazzjoni li gejja:

1. L-isem, l-indirizz tal-uffic¢ju rregistrat, in-NIT u, fejn rilevanti, in-numru ta’ identifikazzjoni individwali, allokat
skont is-subparagrafu F(4) tat-Tagsima IV tal-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, kif ukoll l-isem/ismijiet
kummerdjali tal-Pjattaformali, li qed jirrapporta dwarhom I-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti.

2. Fir-rigward ta’ kull Bejjiegh Rapportabbli li wettaq Attivita Rilevanti, ghajr il-kiri ta’ proprjeta immobbli:
(a) il-punti ta’ informazzjoni li jehtieg jingabru skont il-paragrafu B tat-Tagsima II;

(b) l-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju, meta dan ikun disponibbli ghall-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, u
meta l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-residenza tal-Bejjiegh Rapportabbli, skont it-tifsira tal-
paragrafu D tat-Tagsima II, ma tkunx harget pubblikazzjoni li mhix bihsiebha tuza I-Identifikatur tal-Kont
Finanzjarju ghal dan l-iskop;

(c) meta jkun differenti mill-isem tal-Bejjiegh Rapportabbli, minbarra I-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju, l-isem
tad-detentur tal-kont finanzjarju li fih jithallas jew jigi kkreditat il-Korrispettiv, meta dan ikun disponibbli
ghand 1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, kif ukoll kwalunkwe informazzjoni ohra ta’ identifikazzjoni
finanzjarja li tkun disponibbli ghand I-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti fir-rigward ta’ dak id-detentur tal-
kont;

(d) kull Stat Membru li fih il-Bejjiegh Rapportabbli jkun residenti ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva kif iddeterminat
skont il-paragrafu D tat-Taqsima IT;
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(e) il-Korrispettiv totali li thallas jew li gie kkreditat matul kull trimestru tal-Perijodu Rapportabbli u n-numru ta’
Attivitajiet Rilevanti li fir-rigward taghhom thallas jew gie kkreditat il-Korrispettiv;

(f) kwalunkwe tariffa, kummissjoni jew taxxa li tinzamm fras il-ghajn jew li tigi imposta mill-Operatur tal-
Pjattaforma Rapportanti matul kull trimestru tal-Perijodu Rapportabbli.

3. Fir-rigward ta’ kull Bejjiegh Rapportabbli li wettaq Attivita Rilevanti li tinvolvi l-kiri ta’ proprjeta immobbli:
(a) il-punti ta’ informazzjoni li jehtieg jingabru skont il-paragrafu B tat-Tagsima If;

(b) l-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju, meta dan ikun disponibbli ghall-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, u
meta l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-residenza tal-Bejjiegh Rapportabbli, skont it-tifsira tal-
paragrafu D tat-Tagsima II, ma tkunx harget pubblikazzjoni li mhix bihsiebha tuza l-Identifikatur tal-Kont
Finanzjarju ghal dan l-iskop;

(c) meta jkun differenti mill-isem tal-Bejjiegh Rapportabbli, minbarra I-Identifikatur tal-Kont Finanzjarju, l-isem
tad-detentur tal-kont finanzjarju li fih jithallas jew jigi kkreditat il-Korrispettiv, meta dan ikun disponibbli
ghand 1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, kif ukoll kwalunkwe informazzjoni ohra ta’ identifikazzjoni
finanzjarja li tkun disponibbli ghand I-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti fir-rigward tad-detentur tal-kont;

(d) kull Stat Membru li fih il-Bejjiegh Rapportabbli jkun residenti ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva kif iddeterminat
skont is-subparagrafu D tat-Taqsima II;

(e) l-indirizz ta’ kull Proprjeta Elenkata, iddeterminata abbazi tal-proceduri stabbiliti fil-paragrafu E tat-Tagsima II, u
n-numru rispettiv tar-registrazzjoni tal-art jew l-ekwivalenti tieghu skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru fejn
il-Proprjeta Elenkata tkun tinsab, meta jkun disponibbli;

(f) il-Korrispettiv totali li thallas jew li gie kkreditat matul kull trimestru tal-Perijodu Rapportabbli u n-numru ta’
Attivitajiet Rilevanti previsti fir-rigward ta’ kull Proprjeta Elenkata;

(@) kwalunkwe tariffa, kummissjoni jew taxxa li tinZamm fras il-ghajn jew li tigi imposta mill-Operatur tal-
Pjattaformi Rapportanti matul kull trimestru tal-Perijodu Rapportabbli;

(h) meta jkun disponibbli, in-numru ta’ jiem li fihom kull Proprjeta Elenkata nkriet matul il-Perijodu Rapportabbli u
t-tip ta’ kull Proprjeta Elenkata.

TAQSIMA IV

IMPLIMENTAZZJONI EFFETTIVA

Skont l-Artikolu 8ac, l-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh regoli u proceduri amministrattivi biex jizguraw
l-implimentazzjoni effettiva tal-proceduri ta’ diligenza dovuta u r-rekwiziti ta’ rapportar stabbiliti fit-Tagsimiet II u III ta’
dan I-Anness, u I-konformita maghhom.

A. Regoli ghall-infurzar tar-rekwiziti tal-gbir u tal-verifika stabbiliti fit-Taqsima II

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jitolbu lill-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti jinforzaw
ir-rekwiziti tal-gbir u tal-verifika skont it-Tagsima II fir-rigward tal-Bejjiegha taghhom.

2. Meta Bejjiegh ma jipprovdix l-informazzjoni mehtiega skont it-Tagsima I wara zewg tfakkiriet wara t-talba inizjali
mill-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti, izda mhux qabel l-iskadenza ta’ 60 jum, l-Operatur tal-Pjattaformi
Rapportanti ghandu jaghlaq il-kont tal-Bejjiegh u ma jhallix lill-Bejjiegh jerga’ jirregistra fuq il-Pjattaforma jew
izomm il-pagament tal-Korrispettiv lill-Bejjiegh sakemm il-Bejjiegh ma jipprovdix l-informazzjoni mitluba.

B. Regoli li jitolbu lill-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti jzommu registri tal-passi li ttiechdu u ta’ kwalunkwe
informazzjoni li jkunu uzaw ghat-twettiq tal-proceduri tad-diligenza dovuta u tar-rekwiziti tar-rapportar, u jiehdu
mizuri adegwati biex jiksbu dawk ir-registri.

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jitolbu lill-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti jzommu
registri tal-passi li jkunu ttiechdu u ta’ kwalunkwe informazzjoni li jkunu uzaw ghat-twettiq tal-proceduri tad-
diligenza dovuta u tar-rekwiziti tar-rapportar stabbiliti fit-Taqsimiet Il u Il Tali registri ghandhom jibqghu
disponibbli ghal perijodu twil bizzejjed u fi kwalunkwe kaz ghal perijodu ta’ mhux inqas minn hames snin izda
mhux iktar minn ghaxar snin wara tmiem il-Perijodu Rapportabbli li jkunu relatati mieghu.
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2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega, inkluz il-possibbilta li jindirizzaw ordni ghar-rapportar lill-
Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti, biex jizguraw li l-informazzjoni kollha mehtiega tigi rrapportata lill-awtorita
kompetenti sabiex din tal-ahhar tkun tista’ tissodisfa l-obbligu li tikkomunika I-informazzjoni fkonformita mal-
Artikolu 8ac(2).

C. Proceduri amministrattivi biex tigi vverifikata I-konformita tal-Operaturi tal-Pjattaformi Rapportanti mal-proceduri tad-
diligenza dovuta u mar-rekwiziti tar-rapportar.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri amministrattivi biex jivverifikaw il-konformita tal-Operaturi tal-
Pjattaformi Rapportanti mal-proceduri tad-diligenza dovuta u mar-rekwiziti tar-rapportar stabbiliti fit-Tagsimiet I u IIL

D. Proceduri amministrattivi biex jerga’ jkun hemm kuntatt mal-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti meta tigi
rrapportata informazzjoni mhux kompluta jew mhux preciza

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri biex jerga’ jkun hemm kuntatt mal-Operaturi tal-Pjattaformi
Rapportanti meta l-informazzjoni rrapportata ma tkunx kompluta jew preciza.

E. Procedura amministrattiva biex jintghazel Stat Membru wiehed li fih isir ir-rapportar
Jekk Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (a) tas-subparagrafu A(4) tat-Taqsima I jissodisfa
kwalunkwe wahda mill-kondizzjonijiet elenkati fih fiktar minn Stat Membru wiehed, huwa ghandu jaghzel wiehed
minn dawn l-Istati Membri biex jissodisfa r-rekwiziti tar-rapportar tieghu skont it-Tagsima III. L-Operatur tal-
Pjattaformi Rapportanti ghandu jinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti kollha ta’ dawk l-Istati Membri bl-ghazla tieghu.
F. Procedura amministrattiva ghal registrazzjoni unika ta’ Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti
1. Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti skont it-tifsira tal-punt (b) tas-subparagrafu A(4) tat-Tagsima I ta’ dan l-Anness
ghandu jirregistra mal-awtorita kompetenti ta’ kwalunkwe Stat Membru skont I-Artikolu 8ac(4) meta jibda l-attivita

tieghu bhala Operatur tal-Pjattaformi.

2. L-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jikkomunika l-informazzjoni li gejja lill-Istat Membru tar-
registrazzjoni unika tieghu:

(a) l-isem;

(b) l-indirizz postali;

(¢) l-indirizzi elettronici, inkluz is-siti web;

(d) kwalunkwe NIT li jkun inhareg lill-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti;

(e) dikjarazzjoni li tinkludi informazzjoni dwar l-identifikazzjoni ta’ dak 1-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti
ghall-finijiet tal-VAT fl-Unjoni, skont it-Titolu XII, il-Kapitolu 6, it-Tagsimiet 2 u 3 tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE (*);

(f) 1-Istati Membri li fihom il-Bejjiegha Rapportabbli huma residenti skont it-tifsira tal-paragrafu D tat-Tagsima II.

3. L-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ghandu jinnotifika lill-Istat Membru tar-registrazzjoni unika bi kwalunkwe
bidla fl-informazzjoni pprovduta skont is-subparagrafu F(2).

4. L-Istat Membru tar-registrazzjoni unika ghandu jalloka numru ta’ identifikazzjoni individwali lill-Operatur tal-
Pjattaformi Rapportanti u ghandu jinnotifikah lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha b'mezzi
elettronici.

5. L-Istat Membru tar-registrazzjoni unika ghandu jitlob lill-Kummissjoni biex thassar Operatur tal-Pjattaformi
Rapportanti mir-registru centrali fil-kazijiet i gejjin:

(a) 1-Operatur tal-Pjattaformi jinnotifika lil dak I-Istat Membru li ma ghadux iwettaq xi attivita bhala Operatur tal-
Pjattaformi;

(b) fin-nuqqas ta’ notifika skont il-punt (a), ikun hemm ragunijiet biex wiehed jassumi li l-attivita ta’ Operatur tal-
Pjattaformi tkun wagfet;

(c) 1-Operatur tal-Pjattaformi ma ghadux jissodisfa l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punt (b) tas-subparagrafu A(4) tat-
Tagsima ;

(d) I-Istat Membru rrevoka r-registrazzjoni mal-awtorita kompetenti tieghu skont is-subparagrafu F(7).
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6. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika minnufih lill-Kummissjoni bi kwalunkwe Operatur tal-Pjattaformi skont
it-tifsira tal-punt (b) tas-subparagrafu A(4) tat-Taqsima I li jibda l-attivita tieghu bhala Operatur tal-Pjattaformi
filwaqt li jonqos milli jirregistra lilu nnifsu skont dan il-paragrafu.

Meta Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ma jikkonformax mal-obbligu li jirregistra jew fejn ir-registrazzjoni
tieghu tkun giet revokata fkonformita mas-subparagrafu F(7) ta’ din it-Tagsima, l-Istati Membri ghandhom,
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 25a, jiehdu mizuri effettivi, proporzjonati u disswazivi biex jinforzaw
il-konformita fil-gurisdizzjoni taghhom. L-ghazla ta’ tali mizuri ghandha tibqa’ fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri.
L-Istati Membri ghandhom ukoll jaghmlu hilithom biex jikkoordinaw l-azzjonijiet taghhom immirati biex isahhu
l-konformita, li bhala l-ahhar soluzzjoni jinkludu I-possibbilta li I-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ma jithalliex
jopera fl-Unjoni.

7. Meta Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti ma jikkonformax mal-obbligu li jirrapporta fkonformita mas-
subparagrafu A(3) tat-Tagsima III ta’ dan l-Anness wara zewg tfakkiriet mill-Istat Membru tar-registrazzjoni unika,
-Istat Membru ghandu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 25a, jichu l-mizuri mehtiega biex jirrevoka
r-registrazzjoni tal-Operatur tal-Pjattaformi Rapportanti li tkun saret skont l-Artikolu 8ac(4). Ir-registrazzjoni
ghandha tigi rrevokata mhux aktar tard minn wara l-iskadenza ta’ 90 jum izda mhux qabel l-iskadenza ta’ 30 jum
wara t-tieni tfakkira.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud
(GUL 347,11.12.2006, p. 1).”
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